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ROK VIII.

HANS GEORG SCHENK

Dr H.G.Schenk, urodzony w Pradze,
jest katolickim uczonym i docentem
europejskiej historii spotecznej na
uniwersytecie w Oxford. Opubliko-
wat w r. 1947 dzieto The Aftermath
of the Napoleonie Wars, a obecnie
pracuje od szeregu lat nad monu-
mentalnym dzielem dotyczacym
dziejow romantyzmu europejskiego,
zwihaszcza jesSli chodzi o ewolucje
idej, wierzen, w ogéle filozofii ro-
mantykéw. Trzeba zaznaczy¢, ze
jest on przyjacielem Polski i w pra-
cy swojej uwzglednia romantyzm
polski szerzej, niz na ogét ma to
miejsce w opracowaniach nauko-
wych w Swiecie anglosaskim.

W zwigzku z przypadajacg 27 lu-
tego br. setng rocznicg Smierci ks.
Lamennais, jednej z najciekawszych
postaci tego okresu, dr Schenk u-
przejmie zgodzit sie¢ napisa¢ specjal-
nie dla ZYCIA artykut, Kktérego
pierwsza cze$¢ wydrukowana jest
ponizej. Omoéwiona tu jest osoba i
dziatalno$¢ Lamennais mniej wie-
cej po r. 1830. W ciggu najblizszych
miesiecy ukaze sie druga cze$¢ ar-
tykutu, w ktoérej historia Lamen-
nais doprowadzona bedzie do konca.

(Od ttumacza)

Nic lepiej nie okresla dwoistej natu-
ry i wewnetrznych sprzecznosci, jakie
cecnujg romantyzm, niz fakt, ze gtéw-
ny romantyczny glosiciel odrodzenia
cnrzescijansiiiego, Aobe de Lamennais,
byt sam tragicznie rozdarty pomiedzy
wiarg a niewiarg. Odnosito sie to nie
tylko do niektorych okreséw w jego zy-
ciu, jak to miato miejsce w przeszio-
§ci z innymi najwybitniejszymi posta-
ciami religijnymi. W jaskrawym prze-
ciwienstwie do sw. Augustyna czy Pas-
cala, Lamennais nigdy zdaje sie nie za-
kosztowat rozKOszy pewnej, nieza-
cnwianej wiary.

L rodzony w malowniczym miescie
St. Mato, na siedem lat przed wyou-
cnem rewolucji, Félicité Robert de la
Mennais byt pochodzenia bretonskie-
go i czesciowo irlandzkiego. Co prawaa,
tylko jedno z jego dziadkéw, miano-
wice babka po stronie matki, byla ir-
landzkiego pochodzenia, nie beazie je-
dnak zbyt Smiatym twierdzenie, ze ta
ozywcza domieszka we krwi Lamen-
nais moze wyjasnia niektére znamien-
ne cechy jego charakteru. Juz wspot-
czeSni  mu  zauwazyli zdumiewajace
podobienstwo w rysach miodego Félici-
té i jego irlandzkiej babki, Mme Lorin
de la Brousse. Wywodzit sie¢ Robert
ze starej rodziny mieszczanskiej, osia
diej w St. Mato, uszlachconej w ostat-
nim roku ancien régime.
Do najsilniejszych i najtrwalszych
wrazen jego dziecinstwa zaliczy¢ na
lezy antyreligijny terror lat 1793/94,
kiedy to chrzescijanskie nabozenstwa
odprawiaty sie po nocy na strychu je-
go rodzicielskiego domu. W swej ano-
nimowej pierwszej publikacji zatytuto-
wanej Réflexions sur letat de I'‘Eglise
en France au XVlll-e siécle et sur sa
situation actuelle, napisanej pietnascie
lat po tych wydarzeniach, podkreslat
z naciskiem natezenie oporu chrzesci-
janskiego w owym czasie: ,Wielka
liczba duchownych, gotowa na me-
czenstwo, nie zwazata na zadne nie-
bezpieczenstwa grozace we Francji, by-
le tylko udziela¢ wiernym pomocy sa-
kramentéw i pociechy nadziei... Religia
nigdy nie wydawata sie piekniejsza.”

Jest rzeczg znamienng, ze Lamnen-
nais odczuwat gwattowng odraze do
eksceséw ateistycznych rewolucjoni-
stébw, zanim zostat pozytywnie przy-
ciggniety przez chrzescijanstwo. Przez
pewien czas jednakze ta atrakcyjnosc
chrzescijanstwa miata jak gdyby cha-
rakter teoretyczny; to znaczy, ze La-
mennais majac szesnascie lat bronit
katolicyzmu na zewnatrz, wewnetrznie
Pozostajac w gruncie rzeczy agnosty-
kiem. (1) Jeszcze szes¢ lat uptyneto za-
nim przyjat swojg pierwszg Komunig
Swieta. Ocigganie sie w nawrdceniu
mozna chyba w czeéci przypisa¢ wply-
wowi, jaki miat na jego wychowanie
stryj, Robert des Saudrais, ktérego
umyst, choé¢ nie nastawiony agnostycz-
nie, przesigkniety byl nieokreslonym
deizmem Russa. Zaréwno stryj jak i
ojciec (Félicité stracit matke we wcze-
snym dziecihstwie), rozczarowani Re-
wolucja. oscylowali stopniowo w strone
katolicyzmu. Jednak znacznie wiekszy
wptyw pod tym wzgledem wywart na
Félicité jego starszy brat, abbé Jean-

Marie de la Mennais(2), pézniejszy
zatozyciel zgromadzenia religijnego
Freres de ITnstruction Chrétienne.

Dwaj bracia byli sobie bardzo bliscy.
Wyzej wymienione Réflexions sur I'E-

str. 440

KSIADZ

tat de I'‘Eglise, jak i p6zniejsze dzieto
Tradition sur ITnstitutions des Eveé-
ques (1814) byly ich wspélnym wysit-
kiem, ale jesli mamy podstawy do
przypuszczen, ze tu i 6wdzie dostrzec
mozna Swietny styl Félicité, jest rzecza
bardziej niz prawdopodobna, ze pod-
stawowe zatozenia, oraz inicjatywa na-
lezaty do Jean-Marie.(3) Przed zba-
daniem innych wptywéw osobistych
nalezy zaznaczy¢, ze na miodym La-
mennais wywarto duze wrazenie Génie
du Christianisme (1802) Chateaubrian.
da.(4) Za posrednictwem Chateau-
brianda zaczat on takze wysoko cenié
mysl religijng Pascala.

Jak widzieliSmy, juz po przekrocze-
niu dwudziestego pigtego roku zycia
Lamennais oddat swe pidéro na ustugi
Kosciota. Czy miat péjs¢ dalej i w slad
za swym ulubionym bratem réwniez
zosta¢ ksiedzem? Bylo to goracym
pragnieniem me tylko jego brata, ale
i niektorych przyjaciot: Bretonczyxa
abbé de Rémur, ktéry polecit braci La-
mennais w stynnym seminarium teolo-
gicznym Saint-Sulpice w Paryzu, oraz
miodego abbé Teysseyre, ktdérego tam
poznat. Trzeba wymieni¢ jeszcze jednag
osobisto$¢, ktéra — jak sie wydaje —
rozstrzygneta sprawe w zimie 1815/16
przez naméwienie trzydziesto-czterolet-
niego woéwczas Lamennais do zostania
wreszcie subdiakonem, a wrotce potem
kaptanem: byt to podeszty abbé Car-
ron, z ktérym Lamennais zaprzyjaznit
sie nieco wczesniej podczas swego krot-
kiego wygnania w Londynie w r. 1815
Wspomnienie oso6b, . ktére  wywarly
wptyw na Lamennais nie jest bez zna-
czenia, bo jakkolwiek do ostatecznej
decyzji  poswiecenia sie kaptanstwu
Lamennais doszedt sam, po diugim o-
kresie wahania sie, dobrze jest mie¢ na
uwadze to, co stwierdzit wielki znaw-
ca duszy ludzkiej, Saint-Beuve. ze La-
mennais odczuwatl potrzebe duchowego
kierownictwa. (5) W tym Swietle wia-
$nie musimy rozpatrywaé¢ zlowieszcze
zdanie z listu ks. Teysseyre do Lamen-
nais tuz przed otrzymaniem Swiecen:
Jleziesz na wyswiecenie w ten sam
sposéb, jak zwierze ofiarne idzie pod
rytualny néz.* Jeszcze przedtem La-
mennais pisat do brata w tonie rezyg-
nacji: ,Nie sprzeciwiam sie niczemu,
zgadzam sie na wszystko; niech robig
co chcag z moimi zwtokami.” (6)

Na lata przed wyswieceniem Lamen-
nais cierpiat naWeltschmerz
0 wyraznym zabarwieniu nihilistycz-
nym; S$wiadczy o tym jego korespon-
dencja, zwihaszcza w latach 1810/11. Po-
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doonie jak w wypadku Leopardiego,
wyjasniano to na rozmaite sposoby, z
ktorych kazdy zawiera troche prawdy,
a jednak pomija punkt najbardziej za-
sadniczy. | tak, winiono o to jego kon-
stytucje fizyczng: urodzit sie on przed-
wczesnie po siedmiu miesigcach, miat
wpadnieta piers i byl bardzo nerwo-
wy. Wszystko to jednak nie powinno
nas zbytnio przejmowac, jesli zwazy-
my, ze w miodosci byt zawotanym
jezdzcem. mysliwym i szermierzem i
tak dobrym ptywakiem jak Lord By-
ron. Niektérzy pisarze dopatrywali sie
W jego wczesnym zyciu zawiedzio-
nej mitosci, do ktérej, ich zda-
niem, Lamennais czynit aluzje wiele
lat potem, gdy pisat: .Niech ptaczg ci,
ktérzy nie maja wiosny“. Jednakze
najprzenikliwszg i jedyna przekonywu-
jaca analize przygnebienia Lamennais
dat historyk francuski Henri Bremond.
Zwrécit on stuszng uwage na to, ze
Lamennais byt nieszczesliwy, poniewaz
jego nadzieja doznania pociechy mi-
stycznej nie zostata nigdy zrealizowa-
na. Juz w r. 1810 wzdychat: ,Moja
najwieksza torturg jest pozbawienie
wszelkiej duchowej pomocy.“ (7) Po
wyswieceniu na ksiedza wcigz pogra-
zony byt w czarnej melancholii: ,Je-
stem i na przysztos$¢ bede musiat pozo-
sta¢ nadzwyczaj nieszczes$liwy.“ (8) Po-
ciecha mistyczna, upragniony i nawpo6t
oczekiwany znak z niebios, nie pojawit
sie. Sytuacje te okreslit Bremond ja-
ko ,silence de Dieu“. Jakie prawo miat
Lamennais do spodziewania sie takie-
go znaku? Trudno sie powstrzyma¢ od
zadania tego pytania.

Gdy Lamennais jeszcze wahatl sie
co do swego powotania, przy wszyst
kich swoich obawach zdawat sie czasem
wyobraza¢ sobie kaptanstwo jako ro-
dzaj przystani dla swej niespokojnej
duszy.(9) Gdy i ta nadzieja zostala
zdruzgotana i w dalszym ciagu wyka-
zywat niepokojgce oznaki rozpaczy, ks.
Teysseyre wpadt na pomyst skierowa-
nia nadmiaru nerwowej energii La-
mennais w kanat pracy umysto-
wej. (10) Juz w miodosci Lamennais
dat dowody na to, ze nadaje sie do
wyti'walego i rozlegtego wysitku umy-
stowego. Zwazmy, ze znat greke i taci-
ne oraz nie mniej niz cztery jezyki no-
wozytne, ze pisat komentarze o Male-
branche i prowadzit studia matema-
tyczne; matematyke wyktadal przez
pewien czas w College de St. Mato,
seminarium duchownym, do zatozenia
ktérego przyczynit sie jego brat. Teraz,
w r. 1816, byto jasnym dla ks. Teyssey-
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1 W numerze 7/12 z gru-
dnia 1953 czasopisma uchodz-
cow niemieckich ,Christ Un-
terwegs”, na stronie 21 znaj-
duje wzmianke, ktérg przyta-
czam w dostownym przekia-
dzie na jezyk polski:

.Na pewnym zebraniu war-
minczykéw w Hamburgu ks.
pratat Artur Kather, wika-
riusz kapitulny warminski,
wypowiedziat sie za podjeciem
rozmowy z Polakami. Powie-
dziat: ,Musimy zaczgé byc¢
ludZmi pokoju. Z tym, kto na-
dzieje poktada w wybuchu, w
rozprawie gwaltem, z tym nie
chcemy mieé nic wspolnego.
Bo to musi prowadzi¢ do ka-
tastrofy. Powinniscie dbaé¢ o
to, aby ludy znalazty sie ra-
zem pod znakiem Krzyza“.
Nikt nie mysli o zrzeczeniu sie
ojcowizny (Heimat). W inte-
resie przysztego wspotzycia
miedzy Niemcami i Polakami
muszg powsta¢ wigzace sto-
sunki prawne i umowne. Nie
mozna jednak wedtug sche-
matu: jedni do S$rodka, dru-
dzy won. Z nieustepliwymi
(unabdingbaren) zgdaniami
nie dochodzi sie daleko. Do
rozwigzania sprawy wschod-
niej potrzebne sa rozmowy i
sita wojskowa. Ale obie drogi
trzeba stale mie¢ na oku. Mu-
simy o to dbac¢, aby rozmowy
doszty do skutku. Jest to

chrzescijariskim zadaniem.
Wola do rozméw nie powinna
stabng¢, narody powinnyby
raz wreszcie zyC we wzajem-
nym szacunku i zgodzie."

Zamierzam zaja¢ stanowi-
sko wobec tego oswiadczenia
ks. Kathera.

1 Stwierdzam po pierwsze,
ze zagadnienie rozmoéw pol-
sko-niemieckich jest nie tylko
zagadnieniem  politycznym,
ale najpierw i przede wszyst-
kim problemem moralnym.
Chodzi bowiem, jak to stusz-
nie zauwazyt ks. Kather, o od-
powiedZ na pytanie, czy nam
chrzescijanom, wolno roz-
strzyganie sporéw miedzy na-
rodami powierza¢ wylacznie
sile zbrojnej czyli wojnie, a to
pytanie ma charakter moral-
ny i jego omawianie nalezy do
moralisty. W sytuacji obecnej
zagadnienie to powinno byc¢
przez moraliste rozwazone.
Dodaje, ze osobiscie politycz-
nym aspektem sprawy, co do
ktorego nie jestem kompe-
tentny, zajmowac si¢ nie za-
mierzam.

2 Stwierdzam po drugie, ze
ks. Kather ma najzupeiniej-
sza racje, gdy twierdzi, ze roz-
mowy sg konieczne i jego apel
mutatis mutandis_podpisuje.

Powodd jest moim zdaniem
oczywisty: jesli nie potrafimy
z Niemcami porozumiec sie,
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re, ze jesli jego plan ma sie uda¢, La-
mennais winien by¢ naktoniony do za-
jecia sie trudnym i waznym przedmio-
tem, godnym jego intelektualnego po-
ziomu. Przypomniat sobie wcze$niejszy
projekt, jaki przyjaciel jego planowat
przed swoim wyjazdem do Anglii, a
pézZniej zarzucit. Miato to by¢ apolo-
getyczne dzieto, zatytutowane Esprit
du Christianisme. Lamennais, gdy mu
przypomniano o tym, odmoéwit kon-
tynuowania tego. Teysseyre przed-
tawit mu woéwczas notatki, jakie sam
ooczynit z mysla o kompletnym zbiciu
teorii Russa. Mocno naciskany w tej
sprawie, Lamennais zasiadt do roboty.
Najpierw wydato mu sie to nudne, ale
stopniowo rosto w nim powotanie pisar-
skie — jego prawdziwe powotanie — i
udatlo mu sie wpas¢ w trans tworczy,
ktérego rezultatem byt pierwszy tom
Essai sur Tindifference en matiére de
‘eeligion (1817), pod wielu wzgledami
najwazniejsze dzieto apologetyki kato-
lickiej w X 1X stuleciu. Abbé Teyssey-
re nie przesadzal, kiedy chwalit chef
d° o e u v r e Lamennais, do ktérego
powstania tak bardzo sie¢ przyczynit, za
potaczenie stylu Jana Jakuba Russa
W rozumowg argumentacjg Pascala i
elokwencjg Bossueta. (11) Mozemy po-
twierdzi¢ te pochwate, ale z pewnymi
zastrzezeniami. Jak twierdzit Adolfo
Omodeo w swojej La cultura francese
uella restaurazione, przy calej swej
otyskotliwosci, Essai Lamennais nie
posiada oryginalnosci, jakg odznaczaty
sie nieSmiertelne Pensées Pascala, czy
iajgtebsze mysli Bossueta. W pewnym
ensie krytyka zawarta w okre$leniu

Issai przez wiloskiego historyka jako
{ grandezza imitata“ jest usprawiedli-
wiona.Tym bardziej oryginalny, trzeba
przyznaé, byt sposéb, w jaki powstato
dzieto Lamennais. Nie tylko zostat on
prawie zmuszony do napisania swego
arcydziela, ale z jego sposobu pisania
i na podstawie innych dowodéw jest
rzecza jasna, ze gdy raz juz zabratl sie
do tego, motywem, jaki nim kierowat
byto przekonanie siebie samego w tym
stopniu, co przekonanie czytelni-
kéw.!1™) Stwierdzono poza tym, ze mogt
on odczuwa¢ swego rodzaju ,zastep-
czg rados¢“ w trakcie tak zywego opi-
sywania tych przezy¢ mistycznych, ja-
kie przypuszczacie nie byly dostepne
jemu samemu.(13)

Tytut Essai mogiby zasugerowaé ko-
mus$, ze gwaltowny atak autora byt
wymierzony gtdwnie w indyferentyzm
religijny. Jednakze juz pierwszy rzut
oka na ksigzke ujawnia, ze szturm
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bedziemy musieli niestychanie
zaognione problemy wspotzy-
cia naszych narodéw zata-
twiac zbrojnie, to jest nie za-
tatwiac ich wcale — a powodo-
wa¢ niekonczacg sie serie
mordow, katuszy I nieszczesc.
Obowigzek dazenia do porozu-
mienia — a zatem rozmoéw —
jest oczywisty i Scisty.

3 Stwierdzam po trzecie, ze
jest rzeczg zadziwiajaca, iz
dotad nikt (o ile mi wiadomo)
ani z jednej strony ani z dru-
giej, rozmow nie podjat. Wy-
jasnienie tego faktu znajduje
w zadurzeniu przez hitlerow-
skie poglady (,ja z toba bede
rozmawiat piescig”) a zwia-
szcza w tym, ze odpowiedzial-
ni i uczciwi ludzie po prostu
bojg sie te sprawe poruszad,
aby ich wiasni rodacy nie u-
bili. Ks. Kather jest, o ile
wiem, pierwszym, ktory miat
odwage publicznie wypowie-
dzie¢ sie za rozmowami. Wzy-
wam wszystkich uczciwych lu-
dzi w obu narodach do nasla-
dowania go, bez wzgledu na
to, co powiedzg poganie i hi-
sterycy.

4. Stwierdzam po czwarte,
ze rozmowy polsko-niemiec-
kie sg prowadzone i to od daw-
na — po tamtej stronie zelaz-
nej kurtyny. Nasi ksieza ,pa-
trioci* czulg sie we wschod-
nim Berlinie, a niemieccy
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skierowany jest przeciwko niewierze w
jej najrozmaitszych odcieniach. Moze
wiasnie dlatego, ze tak bardzo cierpiat
przez to, iz wrég tkwit w nim samym,
Lamennais $ciga go bez litosci, gdzie-
kolwiek sie pokazuje. WyraZzna pole-
miczna nuta, na jaka nastrojony jest
Essai i niektére z innych jego pism nie-
mal pozwalajg przypuszczaé, ze niena-
wis¢ niewiary przewyzszata u niego mi-
tos¢ wiary. W ogole zdaje sig, ze da-
nym mu bylo wnikngé w psychologicz-
ne glebie niewiary bardziej dociekliwie,
niz komukolwiek przedtem. Jesli cho-
dzi o Scistos¢, czes¢ jego zdumiewaja-
cej analizy czyta sie jak wyprzedzenie
Dostojewskiego(14) i Nietzschego. (15)
Istnieje, na przyktad, pewien mniej
znany traktat, opublikowany przez La-
mennais w r. 1841 pod tytutem Discus-
sions critiques et pensées diverses sur
la religion et la philosophie. Zawiera
on taki wiele méwiacy fragment:

,Gdy wiara, ktora Kkiedys jedno-
czyta cztowieka z Bogiem i wyno-
sita go do poziomu Boga, poczyna
zawodzié, dzieje sie co$ strasznego.
Dusza, pchana wiasnym ciezarem
upada nieustannie i bez konca, nio-
sac z sobg umyst oderwany od
swych podstaw, Kktory chwyta sie
wszystkiego, co napotyka na drodze
swego upadku, raz ze smutnym
niepokojem, to znéw z wesotoscig
przypominajacg S$miech wariata.
Dreczony potrzebg utrzymania sie
przy zyciu, w swej drodze przez
proznie albo taczy sie z materia,
ktdéra na prozno stara sie uzyznic,
albo tez goni za fantastycznymi ab-
strakcjami, nieuchwytnymi cienia-
mi, ksztattami bez tresci... Wszyst-
ko, co pozostaje z mitosci, zbliza sie
do tego, co w tajemniczy sposéb
ozywia S$lepe sity natury. Spoteczen-
stwa nie pojmuje sie juz jako prze-
jawu ducha i jego praw, ale jako
prace mechanicznego ukiadu lub,
jesli podejrzewa sie, ze co$ za tym
stoi, jako wynik mniej lub wiecej re-
gularnej krystalizacji. Wszystkie
szlachetniejsze instynkty popadajg w
gleboki sen. Wszystkie ukryte mo-
ce, ktére czuwajg nad ksztattowa-
niem moralnego $wiata i rozwojem
bytu w jego niewidzialnej tresci sa
czesciowo unicestwione, a czescio-
wo stwarzaja rodzaj wewnetrznej
tortury, ktoérej niewiadoma przy-
czyna wpycha czlowieka w stan
niewypowiedzianego udreczenia i
rozpaczy. Jego dusza taknie, céz

chadecy w Warszawie. To jest
fakt godny przypomnienia
tym panom wynajmujgcym
sie przejsciowo Moskalom, na
wypadek, gdyby chcieli pod-
nies¢ krzyk, ze my sprzedaje-
my nasze kraje.

5 Stwierdzam po piate, ze
aczkolwiek rozmowy w spra-
wach konkretnych winny by¢
prowadzone przez odpowie-
dzialnych politykéw i ze od
nich zalezy okres$lenie tresci
tych rozméw, to istnieje prze-
ciez diugi szereg zagadnien,
ktére mogtyby by¢ z powodze-
niem omawiane przez innych,
w szczegoblnosci przez morali-
stow, ideologéw itp. Do takich
nalezy caly splot probleméw
ogolnego znaczenia (n. p.
odpowiedzialnosci zbiorowej,
Erawa do ojcowizny itp.), dla

térych Polacy i Niemcy maja
znacznie wiecej zrozumienia
niz niektérzy inni.

Wreszcie uwaga margineso-
wa.

Ks. prat. Kather na tym sa-
mym zebraniu powiedziat cos,
Cco niestety notuje nieraz po
tamtej stronie. Stanowcze
zerwanie z tego rodzaju prak-
tykami jest dla mnie pierw-
szym warunkiem jakiejkol-
wiek rozmowy. Ale o tym na-
stepnym razem.

I. M. Bochenski, O.P.

Praed Mews, London, W.2.
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ma on zrobi¢? Zaoije swag dusze,
skoro nie moze dla niej znalezc
zaunego pokarmu lam, gazie prze-
oywa. Jesli cierpi, to dlatego, ze
wcigz jest zbyt wysoKo. zejuz wiec,
zejaz ao poziomu zwieizecia, do
poziomu rosimy, stan sie zwierze-
ciem lub kamieniem! Nie moze; do
mglistej przepasci, w ktorg sKacze,
niesie z sobg swa nieugieta natu-
re; od Swiata do Swiata ecna Kos-
miczne  powtarzaja  rozpaczliwe
skargi stworzenia, Ktore oaszeatszy
z miejsca, jaKie Wszechmocny or-
ganizator przeznaczyt mu w swym
wielkim pianie, od tej pory niezaol-
ne do zaKOtwiczenia sige, unoszone
jest bez wytchnienia po wszechswie-
cie jak pogruchotany stateK, mio-
tany tu i-tam przez fale na opusz-
czonym oceanie.”

Wiacajac do Essai sur i‘indifference
en matiére de religion: giownym aigu-
ineniem za powrotem ao cnrzcscijun-
siwa, jakiego uzywa Lamennais w tym
uzieie, oraz w kolejnym De la Religion
eons.deree dans ses rapports avec
liaee politique et civil (1620/t>) jesi
Tieodzownosc poastaw chrzescijan-
SKicn w aziele oabuaowy spotecznej.
Tak wiec religia chrzescijansKa jest
cnwalona przez niego nie tyle z teolo-
gicznych, co z socjologicznych powo-
uow, jaKO panaceum na wszelkie nie-

szczesScia  trapigce cziowieka w jego
spotecznym zyciu. Lamennais pisze
najlepiej, gdy udowadnia jak spote-

czenstwo oparte na filozofii i indyfe-
rentyzmie religijnym musi w sposéb
nieunikniony roziozy¢ sie od wewnatrz
i w Konicu zdegenerowa¢ sie w anarchie
lub despotyzm. U6) Wspomnienie Re-
wolucji Francuskiej i jeszcze Swiezsza
pamie¢ tyranii Napoleona zwiekszyly
wymowe jego argumentéw. Od jego
czasow zapoznaliSmy sie zbyt dobrze z
tego rodzaju argumentacja, ktéra pro-
fesor Basil Willey dosadnie nazwat
,hegatywng apologetyka" i ktéra bywa
takze okreslana jako tzw. teologia kry-
zysu. Trzeba jednak pamieta¢ o tym,
ze kiedy romantycy, a w szczegélnosci
Lamennais postugiwali sie ta bronig,
byta ona nowa i ostrze jej nie bylo
jeszcze stepione, a jakkolwiek retro-
spektywnie moze sie nam ona wyda-
wac¢ problematyczna, nie ma zadnych
watpliwosci, ze w owym czasie byta
uzywana z wielkim powodzeniem. Je-
$li nie cata sprawa chrzescijanska, to
w kazdym razie nieodparte argumen-
ty przeciw niewierze zostaly przedsta-
wione w Essai z takg werwa, ze kto$
wspotczesny autorowi oswiadczyt: ,To
dzielo zbudzitoby umartych“. Z calg
pewnoscig wstrzasneto ono wielu ludz-
mi, ktérzy krazyli dotad na pograni-
czu wiary i przyczynito sie do spowo-
dowania sporej liczby nawrécen.

Wpltyw Lamennais nie ograniczat
sie do jego pism. W wiejskiej okolicy
La Chénaie koto Dinan zatozyt w do-
brach. ktére odziedziczyt po rodzinie
swojej matki, stynng Ecole apologé-
tique et de science religieuse i przez
dtugi czas kierowat nig. Do tego dodaé
musimy jego kontakt z plejadg mio-
dych pisarzy (byt spowiednikiem Wik-
tora Hugo). Szereg wspotczesnych os6b
opisato rozmaite aspekty jego magne-
tycznej osobowosci. Jako jeden przy-
ktad najlepiej bedzie zacytowac wraze-
nia o nim kardynata Wisemana:

»W jaki sposob zdotat on tak po-
teznie wptywaé na ludzi, trudno do-
ciec. Z wygladu i postawy byt nie-
mal godny wzgardy; niski, stabowi-
ty, bez dumy w obliczu, czy wiadzy
w oku, bez zadnego zewnetrznego
wdzieku; jego jezyk zdawat sie by¢
organem, ktérym bez zadnej innej
pomocy wyrazat wspaniale mysli
jasne, glebokie i mocne. Miatem z
nim w rozmaitych okresach kilka
dtugich rozméw; byt zawsze taki
sam. Z gtowa zwieszong, rece skia-
dajac przed soba lub tagodnie za-
cierajac, w odpowiedzi na pytanie
wylewat strumien mysli ptynacy
spontanicznie i réwno, jak stru-
mien piynacy w lecie przez take.
Wszystko to moéwit gtosem monoton-
nym, lecz ‘tagodnym, nieprzerwa-
nym i bez wahan, a jednak tak wy-
polerowanym i eleganckim, ze jesli
zamkneto sie oczy, mozna byto so-
bie wyobrazi¢, ze stucha sie kogos,
kto czyta z wykorczonego i staran-
nie poprawionego tomu. Wszystko
byto zobrazowane tak udanymi po-
réwnaniami, tak stosowne, tak gra-
ficzne i tak kompletne.” (17)

(Przypisy do artykutu zob. str. 4)

Hans Georg Schenk
(Ttumaczyt B. Taborski)
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Mysl luazka, zajeta chwila obecng i
planowaniem na przyszto§é, musi sie-
uac taicze i w przesztoé¢, dla kontroli

iego, co oylo, a co tez ma tacznosé z przed lioeralizmem ekonomicznym,

SKI

panstwa do obowigzkéw,

2 T C 1 K

W hewdrj 2 #t ast

od-

Romano”

reazl Wy SsWym [aggedniee. 163t- ait(ti ® nim. Czytamy tam: ,Rados- doktryng oficjalng,
przestrzega nych jest zagadnieniem ogdélno-naro- niejg na te pytania takie czy inne
so- dowym.

ny objaw spontanicznego
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RUCH NARODOWY A KOSCIOL

na nauke chrzescijanisko-spoteczng. W katedrze. Walka o sprawiedliwo$¢ spo- te pytania doktrynalne nie odpowie- jawit sie W »Osservatore
SzSrEgy itk stosunek SipoiRL-

gdy te falszywe skrajnosci nie byly

a jedynie pogla-

nawrotu darni jednostek, ktére nie miaty za so-

powiedzi przywddcow ruchu, ale nie mioaziezy polskiej do wiary katolickiejbg oficjalnego poparcia ruchu,

by¢. Ta- cjalizmem, moéwi o wladzy i obow™gz-  jNarod po”sKi wskutek rozoiorow u- staty sie one nigdy doktryna. Poglady jest w znacznej mierze jego zastugg Naréd bowiem jako dob
kach obywatelskich, o womosci, ktérej tracit owa elementy doora ogoinego: Scieraly sie przez diuzszy czas, co nie (,Dzien. Nar.” 1939 r.) w ziernskim, doczesnym kregu ma swo-
fundamentem jest prawo naturalne i jeano$¢ i wolnos¢, na ktorycn rozwi- ograniczato Swiatopogladu, a otwiera-

tym' co jest i z tym, co ma
kie 'zwroty ku przesztosci pogiebiajg
maaros¢ zyciowa przez dosSwiaaczeme,

a serca cieszg widokiem dokonan.

Oiywiaja, pamie¢ piaw g ,ze” zycie
ludzkie w swym Diegu ne j
e.od wiekow mimonyc . izeciwi e,
azda epo a_wp+ywa 1 o_ddglaiUJe na
MASEPRRR K2Rk aleE S 93RS
, N

Nie bez racji mielismy wiec w listo-
padzie zesztego roku obchod bu-ie ia
powstania Ligi Narodowej.

Zawsze nieSmiato biore sie do pisa-
nia, ale w tym wypadku ulegtem pod
presja natarczywych wezwan. To jed-
nak nie usuneto obawy plynacej ze
Swiadomosci, ze gdy mowa o zagadnie-
niach spotecznych zwigzanych z my-
Sla polityczng i dziatalnoscig stron-
nictw, nigdy sie wszystkich nie zado-
woli, natomiast $miatek Sciggnie gro-
my na swojg glowe.

Czy te ciosy, ktére zapewne i mnie
nie oming zlagodzi stwierdzenie, ze
przecie sam nie bylem nigdy zaanga-
zowany w zadnag partie polityczng?
Czy mi uwierza, ze teVaz gay mam pi-
sa¢ o tym, co Kosciot w Polsce sadzit o
poteznej dziatalnosci podjetej przez
zgrupowania polityczne czy inne orga-
nizacje przyjmujace program narodo-
wy za podstawe swych czynéw, chce i
moge pisa¢ obiektywnie?

wwwracilniii mintv. mi dodacdu-

, , NP  Zp mnie nie usdo-
L A, wcionita we mnie odwa-
a przeciwnie rosnie niepokoj ‘
ga. Prze¢ wn P J

Czeg6z sie jednak nie robi dlaprzy-
jacib?

* *

%

Wiek XI1X obfitowat w réznego ro-
dzaju ruchy, ktére byly psychoiogicz-
nym oddzwiekiem éwczesnych potrzeb
i nastrojéw nurtujgcych w spoteczen-
stwach wskutek ogromnych przeoora-
zen, wniesionych czy to przez prace
mysli czy przez zmiany ekonomiczne,
a wiec przez rewolucje francuska i re-
wolucje przemystowa. Ruchy spotecz-
ne i polityczne siegajag w glagb danego
spoteczenstwa i wychodzg stamtad u-
jete nastepnie w programy partii poli-
tycznych.

Zycie zbiorowe zorganizowanego spo-
teczenstwa sklada sie z elementow,
ktére odpowiadajg naturze cztowieka,
Pierwsze i podstawowe miejsce zajmu-
ja tu: jednos$é, sprawiedliwosé rozdziel-

i wolno$¢, zwigzane i scementowa-
ne w swoistg catos¢ przez wiasng hi-
storie danego narodu i jego dorobek
kulturalny. Wraz 2z drugorzednymi
wartosciami tworza to, co sie nazywa
dobrem ogd6lnym. To wazny czynnik w
etyce katolickiej.

Te jednak elementy nie wyczerpuja
potrzeo istotnych ludzkiej natury, kté-
ra posiada dusze nieSmiertelng. Stad
celem istnienia cziowieka jest BOg.
Mys$l o Bogu winna przepoié¢ cate zycie
prywatne i publiczne.

W XVIIlI wieku urabiaty mysl dwa
zasadniczo sobie przeciwne poglady na
istote spoteczenstwa. Durkheim twier-
dzi, jakoby spoteczenstwo bylo przeja-
wem natury, ktéry to przejaw poprze-
dza tak porzadek moralny, jak i cno-
te. Rousseau natomiast sadzi, ze spo-
teczenstwo jest pojeciem zupetnie ob-
cym planom natury. Chrzescijanistwo
glosi, ze spoteczenstwo jest objete pra-
wem naturalnym przez Stworce, dla
statego i ciggtego rozwoju ludzkosci.

WieK X1X przetworzyt mysli po-
pizedniego wieku i wydat kierunek po-
zytywizmu filozoficznego, ktéry — jak
kazda mysl filozoficzna — zawieia
praktyczne zastosowania w wielu dzie-
dzinach i przejawach zycia ludzkiega
Pozytywizm odwraca sie¢ z po” dalPd

wola Boza. Leon X111 wyktadajagc nau- ja sie sprawiedliwos¢ spoteczna. Zostat

dz’e potepiat tyranie“. Kosciot, jak

ke Kosciota o wolnosci  konstatuje:
(Kosciot) ,nigdy nie byt przeciwni-
kiem UCZCjwej wolnosci, zawsze i wsze-
za-
wsze w swych dziejach, tak i w tej

- epoce sta=e na strazy mysh szukajacej

drég, ktére wiodg ku dobru.

Rozoiory Polski nie zniszczyly wraz-
liwosci narodu na og6lnoludzkie zagad-
nitnia nurtujace Swiat, potozenie poli-
tyczne Polski moze tylko reakcje te
opozniato i nadawato im swoisty po-
lor. Rozbiory odeoraty zupetnie wol-
nos¢ narodowi polskiemu i narzucity
Polsce tyranie, ktéra sie nigdy nie sta-
ta legalng wiadza w zadnym zaborze,
Czynniki dobra ogélnego, zgniecione w
Poisce bezprawiem, stawaly sie moto-
iem ruchéw spotecznych, dazacych do
odzyskania dla catego narodu polsK.e-
go tych elementéw dobra ogoélnego.

Rucny te byly zwiazane z prgdami w
swiecie zachodnim. Przejawialy sie w
réznych postaciach. Tak wiec socja-
hzm. walczyt o sprawiedliwo$¢ d a
warstw pracujacych: podjat on na tle
sytuacji polskiej walke o te sprawie-
diiwos¢ w zastosowaniu do liaszych
potrzeb, stwarzajgc stronnictwo PPS,
majgce ten ruch reprezentowaé, choc
jest on zwigzany z miedzynarodéwkami

socjalistycznymi.

W prO8ramie. swym socjalizm jest
ruchem catkowicie klasowym, a pizez
marksizm — program walki klas
rozbudza nie“awlsc klasowajako or-
gamczna ceche socjalizmu marksisto-

wskiego™ Socjalizm wpetniprzejawia

sie w bolszewizmie i ¢ ¢ J
czy inne. kOjZys, .Jj, HIL O ‘A’'npon w
zapozna¢ cao z g o

metodach i skut ac

Lud polski od wiekéw czekat na ioz- wplywem rozpanoszonej na catym
wigzanie swej sprawy i na zdobycie na- chodzie mysli pozytywistycznej. Pizj- wienstwa i cztonkéw hierarchii,

woorooek caiej
twem sit i preznosci danego narouu.

to bramy réznym kierunkom mysli.

pytanie, czy Stronnictwo Narodowe,
przyjmujac realizacje polityczng zato-
¢cen Ligi Narodowej, w skiad ktoérej
wchodzili  takze ludzie nie bedacy
cztonkami  Stronnictwa Narodowego,
byto stronnictwem katolickim?

réwniez w naszym kraju Smiertelnie
zagrozony czynnik swoistycn cecn na-
iouowycn: kultura, ktéra jest Wkiadem
ludzkosci oraz Swiadec-

prady Swiatowe zwigzane z rozwojem
nowoczesnego przemystu, biorgce w  stronnictwo katolickie jest to stron-
opieke pracownika, nie mogly w Poisce nictwo, ktére ma stuzy¢ w swej poli-
poazielonej nie wysung¢ na pierwsze tycznej dziatalnosci obronie i rozwojo-
miejsce prawa womosci i jeano”rci, po-W Kosciota w zyciu politycznym dane-
gwalconego przez naduzycie siiy przez g0 narodu. Stronnictwo Narodowe ta-
sgsiednie panstwa i narody. kim nie bylo.

powstaje rucn narodowy, ktéry sie Nie tu dzi§ miejsce
oarywa od Ligi Polskiej, przepojonej skomplikowane zagadnienie  stron-
socjalizmem  marksistowsKim, wiecnictwa czy partii katolickiej Powiedz-
niedoceniajagcej czynnika womosci i wi  sobie od razu jasno ze Stron-
jeanos$ci narodowej pod wplywem nictwo Narodowe nie bylo i nie jest
metnych ideologii miedzynarodéwek, stronnictwem katolickim Ale czy swa
Liga Narodowa stawia sobie za cal o-doktryng zamykato drogedo swych
brone praw narodu polskiego, chcac te szeregébw katolikom? Nie. Swiadomi.
prawa wprowadzi¢ ponownie w swiadc- praktykujacy katolicy $wieccy i ducho-
mos$¢ polityczng Zachodu, a ws$rdd wni  wchodzili i wchodzg w szeregi
swoich chce obroni¢ i rozbudzi¢ po-stronnictwa Brali tez udzial w tajnej
czucie narodowe, ttumione przez sdy L jdze Narodowej.
zaborcze.

by omawiaé

W warunkach w Jakich znalazt sie
poczucie jednosci narodowej, em- nardd poiSki po powstaniach w trzech
ment dobra ogoinego, spaja w ca- zabOrach, Stronnictwo Narodowe  zo-
103C rozdzielone dzielnice, nawigzuje stato od razu przyjete przez zdrowy in-
Q0 wartosci kultury minionych cza- stynkt spoleczenstwa, jako wyraz jego
sdWj przygotowuje do zadan, ktére pragnien. w programie Stronnictwa
przynie$¢ ma przyszto$é. Taki program pOkiadano nadzieje wywalczenia wol-
wymagatl od razu planu dziatania na nOgCj nje tyiedroga powstan, co
wszystkich polach zycia  spotecznego, gctowanjem politycznym do chwili,
pogtebienia elementarnych wiadomo- ktéra moze nadej$¢ w Swiatowej poli-
éci z historii, krzewienia dorobku du- tyce
chowego w masach Nowych i jasne- Kosciét w polsce doceniajac wartosci
g0 pogladu na rzeczywisto$¢ politycz- ruchu narodowego widziat i stabe stro-

ng mocarstw, ktére nami rzadzity bez- ny doktrynyt nie dosy¢ jeszcze  ujed.
prawiem, a wiec Yyia ia. nostajnionej i sprecyzowanej. Moze
Nie mozna zamykac oczu na fakt, ze wjasnje te obie cechy powstajgcego

tworcy Ligi Narodowej i stronnictwa,

ruchu wprowadzity do Stronnictwa
. ktore realizowaty jej cele,

bylty pod Weikie umysty i serca kaptanskie. Mia
a- rucd wielu przyjaciét posrod ducho
kto

przy-

Ruch odrodzenia katolickiego mio-jg granice wartosci. Ma prawo zadac

dziezy akademickiej powstat raczej po-
za szeregami Stronnictwa, nie mniej
jecinak przenikat w jego szeiegi. Wy-
nikl® pogtebienie i rozszerzenie
katolickiego pogladu na Swiat, ktéry
pod wP*ywem poprzedniego wieku od-
gradzat mur uprzedzen od chrzescijan-
skle] mys 1politycznej.

Stronnictwo Narodowe nie miato i
nie ma pr°’8ramu spotecznego, a od
Pocz~tku pochtonela je sprawa wolno-
sci i jednosci narodowej, wiec specja-
lizowato sie w mysli politycznej. Przez
dziesigtki lat doszto do wielkiej bieg-
tosci W za=adnieniach polityki zagra-
mcznel- feiedzito tez. mysl polityczng
narodu Polskiego w jego wiasnym zy-
CiU' « Wkladem tym przyczynito sie
walnie do Powstania Panstwa Polskie-

8° P° plerwszej wO=nie Swiatowej.

Pozytywizm pozostawit jeszcze swe
znamiona w dziatalnosci Ligi i Stron-
nictwa w ustosunkowaniu si¢ qo Ko-
éciota katolickiego. Moéwi o tym
Dmowski w swej troszurze ,Kosciot,
narbd * Panstwo*.

Do chwili wybuchu pierwszej wojny
Swiatowej, pod wpltywem umystowycn
pradéw oOwczesnych, ruch narodowy
uznawat raczej Kosciét za ogromng
site, ktérej nie nalezy zwalczaé, a kto-
ra trzeba wyzyska¢ dla dobra narodo-
wego. Stato sie to dzieki giebokiej mad-

r°sci  czotowego dziatacza ruchu
Stronnictwa, Romana Dmowskiego,
ktéry nie dopuscit do walki z Koscio-
tem rozumiejac, ze z ta sitg, gdy sie
ma przed sob” tylu wrogow, me mozna

walczy¢, ale i nie chciat walczy¢.

Sam jednak w osobistym rozwoju

swego wnetrza duchowego doszedt do
zrozumienia prawdziwej roli Kosciota,

ofiary z mienia, a nawet z zycia swych
obywateli, ale nie ma prawa nigdy za-
dac¢ dobra, jakim jest dusza nieSmier-
teina osoby ludzkiej i nie ma prawa
siega¢ po sumienie swych obywateli
zadajac, by je poswiecalina rozkaz
narodu.

Kolega ze szkét Srednich wielu dzia-
laczy z Ligi Narodowej o. J. Woroniecki
0.P. w wypowiedzi na ankiete Vaus-
sarda tak okresla pojecie narodu: ,My-
Sliciele i pisarze polscy pierwsi doszii
(obok Wiochéw) do skrystalizowania
pojecia narodu, w odréznieniu od pan-
stwa, rasy i grupy jezykowej — wsku-
tek czego naturalng jest rzecza, ze
polska mysl katolicka jasniej niz inne
uswiadamia sobie dzisiaj poprawne
definicje i twierdzenia w tej dziedzi-
nie“. (Cyt. ze ,Szkicéw etycznych” o.
|- Bochenskiego O.P.).

Supremacja- panstwa w doktrynach
marksistowskich, w totalitaryzmie fa-

szystowskim czy dyktaturze jest nie-

zgodna z chrzescijanstwem. Nadrzed
no$¢ narodu ponad wszelkim prawem
i dobrem nie jest mysla chrzescijan-
sk”™~ Nauka i praktyka Kosciota kato-
lickiego jest uswiecenie przyrodzonej
mitosci swego narodu i stuzby dla nie-
S° mitoscia Boga i wcigganie ich w
stuzbe Chrystusa i Jego Kosciota,

Polska znowu znalazta sie w ciezkiej
nad wyraz sytuacji pod nowym zabor-
ca, ktory chce wypleni¢ wszystko to,
Co Polske przez wieki uczynito katolic-
ka i CO jag wigzato z chrzescijanSKa
kulturg Zachodu.

Mysl narodowa, ktéra jest bronia
elementéw wolnosci i jednosci dobra

ogdlnego, staje znowu w pierwszym
szeregu, a nardod caly pod jarzmem

a stad stosunku do Kosciota. Dat temu przemocy rozumie i skupia sie wewne-
wyraz w broszurze ,Kosciét, naréd itrznie koto idei narodowej, umocnio-
panstwo“. Méwi tam: ,Polityka kato- nej w Polsce postawag przesladowanego

leznych mu praw w narodowym zyciu, stepujgc do wielkiego dzieta osiggnie- izy gQ wspierali i czuwali, by sie usta-

Totez ruch ludowy zaczyna sie Kiys a-
lizowa¢ i przechodzi rézne lazy, mm
sie ustali w formie stronnictwa, PSL,
ktore przodowac bedzie wsiod loznyc .
odcieni partii ludowych.

Ruch.ludowy jest tez czesto wyzy-
w

skiwany jako objaw klasowy, ale
swym programie i w swych dazeniach
nie musiat by¢ klasowy. Zalezao o
czesto od przywddcow luchu i o us o-
sunkowania sie innych warstw spo ecz-
nych do praw i z~dan hmowyc" ,
jest do sprawiedliwosci. Zrozumia
jako dobro catego narodu kroi Jan

zimierz skiadajac $Sluby w

ia
a_

GERARD BROM

cja jednosci narodowej i wolnosci
skj trzeba byto ustali¢ wiele pojec.
pierwsze z tych zagadnien: co to
nar66? OdpowiedZ na to pytanie
wprowadza na pewne drogi postepowa-
nia i narzuca pewne metody.

Jaki mie¢ stosunek do Kosciota ka-
puckiego, ktéry odgrywa w historii
pOjski przez wieki znamienng i btogo-
ajawiona role?

Czym jest cziOwiek? Ruch socjali-
styczny odpowiada na to pytanie dok-
tryng swego przywodcy Marksa.

. . 7,.pscie ze ruch narodowy na

MICKIEWICZ

f perard

Przeszto iOK rernu p
naukoweeo Holandii nie-

SC[ SWICtLci IIdUIeri_gial,ac7 katd’llckl
zrzekt sieYzT wzgledu naOdeszty
wiek katedry iezyka i literatury
SndeSnJMUniwersytecie Ka-
lolickim w Niimegen Jego wyktad
nozegnalny byt zatytutowany: ,Bij-
belirt antiek- f Biblia i ro-

Bel g, gantiek

Ponizszy artykut jest jednym z
rozdziatbw owego wyktadu.

Montalembert dat nam francuski
tekst ,Ksigg pielgrzymstwa polskiego®,
wydanyeh w 1833 r. przez pewnego pai-
g)lldeggl uchod%ce. perbfg ] i@&%‘i
poréwnat w nich meczenstwo swojej
ojczyzny z mekg samego Chrystusa
qraz przedstawit je jako cierpienie za
grzechy Europy. Mimo pewnego rodza-

sekciarskiego fanatyzmu, dajgcego

o- jdy j wyréwnaly poglady tak, aby nmto-

de pokolenia katolikbw nie miaty prze-
szkéd w udziale w poczynaniach ruchu
j stronnictwa.

Moze wiasnie ta opieka i czesty
czynny udziat ksiezy w ruchu narodo-
wym spowodowaty, ze w kilka lat po
pierwszej wojnie wielu mtodych katoli-
kéw, wychowanych w ruchach mio-
dziezy katolickiej, swym entuzjazmem
w udziale w szeregach Stronnictwa,
whniosto tam ozywcze prady mysli kato-
lickiej.

Po $mierci Romana Dmowskiego po-

| LAMEN

stwa stylu ptyngcego z pokrewienstww polskiego“ przemawia do naszego po-

ducha w tym samym roku i w tym
samym miescie, takie dwa duchy mu-

kolenia silniej niz ,Paroles
croyant* w formie oryginalnej.

d‘un
Fakt

siaty uderzyé w ten—sam "tbh: L'afmeH!'™ten tlumaczy sie tym, ze Mickiewicz

Spowiedzig! zresztg sam. ze do ,Pa-
réles d‘un croyant® czerpatl natchnie-
nie z ,Ksigg pielgrzymstwa polskiego*,
ktoére nie zapominajgc dystansu
miedzy mowg ludzkg a Stowem Bozym
- uwazat za niemal tak Eiekne, Jak
Ewangelia, 6w Polak natchnat Fran-
cuza nie czym innym, jak po prostu
biblijnym tonem. Sainte-Beuve wydat
Paroles d‘un croyant* jako protest
przeciw potepieniu papieskiemu. Nowa
ancvkiika data odpowiedz na ,Paro-

/ Tak polemika miedzy pisarzem

jest tak poetycki, jak Lamennais reto-
ryczny. Podczas kiedy Polak czerpie
natchnienie bezpos$rednio z natury i
zycia, Francuz pozostaje ksigzkowy od
poczatku az do konca Najwiekszg jed-
nak réznice stanowi okoliczno$¢, ze
Mickiewicz przepetniony jest mitoscig
do swojego kraju, Lamennais natomiast
zanieczyscit swojg mitos¢ do ludu
gniewem i dasami w stosunku do wro-
géw osobistych. Nie jest to chyba przy-
padkiem, ze przez ksigzke Mickiewicza
przebrzmiewa Nowy Testament, przez

DOziiacvm na proroka i Najwyiszym Lamennais za$ Stary. ,Ksiegi pielg-
" kaptahem dosStarczyta pewnego dra- rzymstwa“ sg dla Polakéw dzietem po-
matyczaeg0 tta ksigzce ktora — zda- jednania; tego nie powiedziatby chyba
_ spowodowa¢ miata trzesie- nikt o podburzajacych ,Paroles d‘un

nie zierai a ktdéra obecnie jak wygasty croyant*. Lamennais imituje w czasie,
Ikan ~ie robi zadnego wrazenia, w ktérym nasladuje sie wszystkie for-
rozmys$lne moéwienie jezykiem bi- my historyczne po kolei, tak ze na

lickiego narodu musi by¢ szczerze ka-
tolicka, to znaczy, ze religia, jej roz-
woj i sita musi by¢ uwazana za cel, ze
nie mozna jej uwaza¢ za S$rodek do
innych celéw, nic wspdlnego z nig nie
majacych“.

Ciagle jeszcze istniejg u niektorych
obawy, czy ruch narodowy i gtéwne
jego stronnictwo nie bigdzi w swym
ujeciu istoty narodu, tak ze zamyka
Swe progi dla katolika. Mozna uznad,
ze cho¢ tu czy tam w zapedach skraj-
nego czy spaczonego nacjonalizmu da-
tv sie slysze¢ gtosy, jakoby nardéd byt
najwyzszym i jedynym dobrem, to ni-

NAIS

ciw ktorej burzy sie pisarz. Jego jezyk
jest mato malowniczy i traci nieco
szkolng retoryka. Ten gatunek lite-
racki ,nowych antykéw" - czy to be-
dzie neogotyk czy neoklasycyzm - ma
w sztuce zawsze watpliwg waitosc. Ro
bierne nowoczesnej Biblii ze Swietych
tekstéw jest zadaniem nie do wykona-
ma i zawsze bedzie tylko kleceniem.
Krasoméwcze frazesy Lamennais pizy-
pommajg kwiaty z %ibu%ki, w ktoiych
zywy jest tylko robak bladu

Miedzy autentyczne wiersze Nowego
Testamentu wstawia on swoje wiasne
powiedzenia, powtarzajagc dziewiecio-
krotnie zapewnienie: ,En vérité je vous
le dis". Przedstawia widzenie z Apoka-
lipsy: ,Et je fus transporté en esprit”,
przy czym niepewnos$¢ jego widaé wy-
raznie ze stwierdzenia: ,Et la vision

Kos$ciota i jego hierarchii, zwiazanej
Scisle ze spoteczenstwem. Jakze zycio-
we i aktualne stajg sie w tej chwili
stowa arcybiskupa lwardowskiego, wy-
powiedziane na poczatku drugiej woj-
ny Swiatowej do jednego z ksiezy:
-fam gdzie jest dobra sprawa narodu,
tam zawsze bedzie tez i Kosciot z na-
rodem.”

Niemniej aktualng jest dzi$ przestro-
ga tego wielkiego biskupa, dana jed-
nemu ze Swieckich w tym samym cza-
sie: ,Polakom bohaterstwa nie brak-
nie, ale rozwaga z rozsadkiem muszg
kierowa¢ mestwem Polakéw, a to jest
gtéwnym obowigzkiem przywodcow.”

Spuscizna Ligi Narodowej podjeta w
pierwszej linii przez Stronnictwo Na-
rodowe wktada szczego6lny obowigzek
na ten kierunek mysli w dzisiejszej
dobie. Winien by¢ uwzgledniony postu-
lat, by rozwinietg mys$lg katolickg kie-
rowat gtos ciggle brzmigcy z wyzyn
wzgbrza watykanskiego. Uczyni 6w
gtos tych, ktérzy go postuchajg, spraw-
niejszymi i skuteczniejszymi w dzia-
talnosci politycznej,

wzywa p<)lakéw> gdziekol_

znajduja, do walki o wolnos¢,

tak jak w czasach por«zbiorowych. Po™
utyka zagranicznaj prowadzona w ge-

ial sposéb  przez Dmowskiego i
stronnicRvo Narodowe> winna zeSpO-
u¢ spoteczeristwo nasze we wspolnym

Swiatowa nie po-
takich czy innych powodéw
zagl dflienia Polski Y y P

*

Stowa ks. arcyb. J. Tecdorowicza w
istnienia archidiecezji
warszawskiej w 1917 r. za okupacji
niemieckiej wskazujg na to, co znowu
naréd przezywa: ,Czut wiec (naréd)

setng rocznice

que je vis était vraie“. Uzywa na ogo6ti rozumial, ze jesli przez przemoc obca

wyrazen zwieztych, prymitywnym spo-
sobem potaczonych za pomoca ,et —
et*. Cho¢ przejmuje on dostownie po-

pozornie stracit istnienie, to przez nad-
przyrodzone zycie i ustr6j Kosciota
odnawiat siebie i byt sobg”.

mu pewnos¢, ze wszystkie narody zo-

brZmi bezsilnie, a ' sztuczne pierwszy rzut oka trudno jest odroz-
gtang odkupione przez zastugi jego ¢

zw ukazuig tylko to, czego z Pisma ni¢ dzieto prawdziwe od imitacji. Fal- przypowies¢, jego retoryka me jest w Kraju stajg sie stowa tegoz arcy_
narodu stat on jednak blizej Objawie- 3$wi tego nasladowa¢ nie mozna. Co szywos$¢ jego polega na tym, inaczej nigdy tak silna, jak Biblia, ktorejbiskupa woéwczas w stolicy wypowie-
nia niz inni pisarze, mogt wiec na- Obecnje jest najwyzej ciekawostkg, by- méwi niz czuje, duch jego jest bowiem kazde stowo jest czynem. Pozegnanie dzjane; ~ tych zwlaszcza chwilach
. prawde zakonczy¢ ksigzke wezwaniem jo w owych dniach ogromnym wyda- rewolucyjny, a jezyk tradycyjny. wysoce utalentowanego kaptana z Ko- przejomowych dla narodu wsréd cie-
liberalizm i matena- Boga Jagiellonéw, Boga Sobieskich, B,- rzenjem dzielo stalo sie nie tylko Ze wzgledu na ten fanatyzm Lamen- Sciotlem oraz przyjeta przez niego na- aj " Swiatet, wérod zawoddw i nadziei,
pozytywizmem weztem ga Kosciuszkéw, w ktérym to wezwa- najWjekszag pozycja ksiegarskg ubieg- nais nie dosiega Mickiewicza: brak mu tychmiast rola niepokdj siejacego de-wh.dd trosk i radosci program ten

réwnania i wymysla coraz to nowg Aktualnymi dla nas na emigracji
wszystkiego, czego zmystami empilyw ¢
nie nie mozna pozna¢ i zbahac, juko
od zlud nieiealnyci i \\\ '
zZji-
Nacjonalizm,
lizm, zwiazane z

wspoétzaleznosci,

w walce z Kosciolem nu odnajdujemy Boga Abrahama, je7Q wjekUi nie tylko zostalo natych- poezji i humoru. Jest on mniej prosty, magoga nadaje jego manifestowi unoSi sie ponad inne, a w jednym stre-
uzywaty miedzy innymi jako biom pu-izaaka i Jakuba. Swoja zreczno$¢ w m”asj prZettumaczone na wszystkie je- a jednak biedniejszy od Polaka. Nie olbrzymia site, lecz sita dziata tylko,szcza sje sjOwie: Badzcie sobg“,
gardy i lekcewazenia stwarzajac uprze-

stosowaniu $wietych tekstébw zawdzie- réwniez i holenderski ale podzia- tylko dlatego, ze sam musi wszystko dopoki nie przejdzie chwilowe wraze-
dzenia, ktére sie gleboko zakorzenity

w umystach i siegnety nawet w naszg
&potecznosé.

Te wszystkie kierunki mysli i dzia-
talnosci pod wptywem niszczycielskich
pradéw rewolucji, z nowymi niby ha-
stami, stajg w opozycji i walcza z
chrzescijanska doktryng o naturze o-
soby ludzkiej, a tym samym z jej ro-
la i miejscem w zbiorowym zyciu spo-
teczenstw. Doktryny filozoficzne i pro-
gramy majace w nich swe zrédio za-
wiadnety w wieku XIX. Stato sie to
wiasnie w tym czasie, kiedy powstaty
silne reakcje przeciw niedomaganiom,
krystalizujgc sie w ruchach spotecz-
nych, by sprawy uporzadkowac i osiag-
na¢ dla warstw pokrzywdzonych oraz
dla catosci spoteczenistwa wszystkie
elementy dobra ogdlnego lub niektére
z nich.

Jak zawsze, tak i w tym okresie Ko-
Sciot zabiera gtos dla wyjasnienia,
gdzie jest prawda chrzescijanskiej na-
uki, a tym samym daje moznos$¢ shar-
monizowania daznosci i ochrony przed
katastrofa ptynaca z biedu.

Wielki papiez Leon XIII porusza to
W szeregu wypowiedzi spotecznych, a
wiekopomna encyklika ,Rerum Nova-
rum*“ kladzie podwaliny pod nowoczes-

cza Qn zrosnieciu sie z Ewangelig, kto-
ra bez zastrzezen przenosi na zagad-
nienia aktualne: A zaprawde po-
wiadam Wam, iz Izej byto Tuloi ow,

Nantes, i Lugdunowi w dniach Kon-
wengcji, nizli bedzie miastu onemu w
dniach Konfederacji Europejskiej,

Albowiem gdy Wolnos$¢ zasiedzie na
stolicy Swiata, bedzie sadzi¢ narody,

j rzeknie do jednego narodu: Oto
by}am napastowana od zbdjcéw i wo-
jajam na ciebie, narodzie, o kawat zZe-
laza do obrony i o gar$¢ prochu; a ty$
mi dat artykut gazety. A nardd ow
odpowie: Pani moja, kiedyz wotatas
do mnie? | odpowie Wolnos¢; Oto wo-
jajam ustami tych pielgrzyméw a nie
s}UChaliscie mnie; idZcie wiec w nie-
woie( kedy bedzie $wist knuta i chrzest
ukazow.”

Poeta postuguje sie czesto autory-
tatywnym ,Zaprawde powiadam Wam*
oraz zwrotami ewangelicznymi, jak ,A
jegd kto$ z Was powie..“; wplata on
przypowiesci, ktore oSmiela sie stawiac
na réwni z autentycznymi przypowie-
Seiami.

Mickiewicz i Lamennais mieli na
siebie tak wielki wptyw, ze ich wzajem-
ne oddziatywanie na siebie jest dosta-
tecznym wyttumaczeniem pokrewien-

1 0 iakas anokaliptyczng sitg na Mul- wymysle¢, lecz przede wszystkim dlate-
g : wieiu mnvch pisarzy. go, ze u niego cziowiek zaciemnia
aTtumaczenie ,Ksigg pielgrzymstwa wspaniatos¢ Boska swoja nedza, prze-

MARIAN LYSAKOW SKI

POWROTY

Drzewa purpurag lisci zegnaja swojg urode,

drogi sg szeptoéw petne i pelne szeptdow sa pola,
w'ieczary martwiejag smutk em, a my patrzymy na pola,
gdzie zycie nasze prawdziwe wedruje snem na Podole.

Gdzie zycie nasze prawdziwe gdzie szkola naszej mitosci,
zamknieta jest w oczeretach, jak mniszka w zielonej wiezy,
a moze czas sie odwrdéci, a moze zegar uderzy

w pot zapomnianym poglosem, powrotem do $wiadomosci.

Tutaj za skretem w dolinie gotycka dzwonnica, jak panna,
na przestrzat ma piersi rozdarte i sercem spizowym wita...
Podejdz, moéj drogi, o droge do domu zapytaj.

..Domus tua ubique est cafie o cafie hosanna!“

Marian tysakowski

nie. Kto nie ma mitosci, martwy jest
— uczy Apostot; pseudo-prorok przera-

bia Dobrg Nowing na ponurg nauke
nienawisci.

Jest to przeklenstwem wszystkich
dziel, ktére przejmuja styl Biblii, a nie
przejmujg ducha, ze stanowig one wia-
$nie niedotestwa literackie. Jakzez wy-
razna jest roznica miedzy ,Paroles
d‘un croyant* i ,Nasladowaniem
Chrystusa“. Nasz cichy rodak jest gte-
boko przejety Swietymi stowami, z kto-
rymi jego wiasne stowa zlewajg sie
tak bardzo, ze juz z nich wida¢ czysta
zawarto$¢ ksigzki. Lamennais uwaza
za niepotrzebne przypomina¢, ze glosi
Objawienie — wtedy, kiedy to czyni
— jak Bossuet, ktory tak czesto pow-
tarza: ,dit le Seigneur”. Ten pisarz
romantyczny przemawia we wiasnym
imieniu, wykazujac w ten sposéb, ze
powierzchownie tylko przyjat Stowo
Boze. ,Paroles d‘un croyant", przez
Lamartine'a nazwane ewangeliag po-
wstania. dajg fatalny przykiad pisa-
rzom az do ultramontanskiego Louis
Veuillot. Jakkolwiek krotkie byto ich
zycie, ich wplyw na literature jest
duzy.

Gerard Brom

Thumaczyt M. Albinski

Referent Konstytucji marcowej,
cztonek Ligi Narodowej prof E. Duba-
nowicz NN anka

tecomw» , wydanej w 1943 r. na emigra-
cji: ,Zto dochodzi do szczytowego
punktu nasilenia. Najwieksze wynalaz-
ki techniczne, najlepsze urzadzenia
miedzynarodowe i panstwowe nie
wstrzymajg ludzkos$ci od zupetnego za-
tamaniasie, jezeli cztowiek, dusza ludz-
ka nie zawrdca sie z drogi prostracji,
zaniedbania, cynizmu i stadnego bar-
barzynstwa.“

Dzi§ jeszcze bardziej przekona sie
llarsd o prawdzie tego, co powiedziat
~ arcyb. Teodorowicz we wspomnia-
nym kazaniu: ,Odgadt nardd i zrozu-
mjaj ze rzad duchowy w Kosciele byt
(jest) naprawde jego rzadem narodo-
wym*“>wiee Zechce, aby mysl politycz-
na byla narodowym ruchem przepojo-

polityka chrzescijanska, ,ktora
jest krotko méwigc zastosowaniem w
kazdej dobie wiecznych zasad ewange-
ijcznych.“  (Journet ,Exigence chré-
Nenl-e en Politique“> Tego ma prawo
spOdziewac¢ sie od przedstawicieli ru-
cbu narodowego dzisiejsze i jutrzejsze
pokolenie polskie.

Ks. Wiodzimierz Cienski
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Nie ma chyba nic dziwnego w tym,
ze Londyn byt zawsze gtéwnym osrod-
kiem teatralnym w Anglii. Juz w dru-
giej potowie XV I wieku teatr byt na
oobre zadomowiony w Londynie pod
patronatem k&  dworskich, mimo
sprzeciwu  purytansko nastrojonych
wiadz miejskich. Szekspir nalezat do
trupy Lorda Szambelana, ktéra po r.
1590 nabyta teatr Globe, oraz mniejszy
teatr w poblizu Blackfriars, przezna-
czony na przedstawienia aworsKie.
Globe zostat przebudowany w r. 1599
i do jego spalenia sie w r. 1613 tu wia-
$nie wiegkszos¢ sztuk Szekspira ujrzata
Swiatto dzienne. ,Swiatto dzienne® na-
*e.y rozumieé¢ dostownie, gdyz teatr, z
wyjatkiem sceny, byt bez dachu; nie
miat tez sztucznego oswietlenia. Sce-
na skitadata sie w ogélnym zarysie z
platformy z trzech stron otoczonej
przez publiczno$¢, oraz wglebionej z
tylu sceny wewnetrznej, wspartej na
kolumnach i dwupietrowej galerii. Ga-
lerie  otaczaty takze owalny dziedzi-
niec; mozna byto na nich mie¢ miejsca
siedzace po 2-3 pensow. Miejsca na
dziedzincu, w cenie 1 pensa, byly sto-
jace. Scena zaopatrzona byta w odpo-
wiedniag ilo$¢ drzwi, okien, pulapek i
byta idealnie przystosowana do nie-
przerwanej akcji, bez wzgledu na to,
gdzie sceny sie odbywaty. Dekoracji
wiasciwie nie bylo, lecz zastepowato je
bogactwo stowa dramatycznego i kosz-
towne kostiumy. Teatr byt obliczony
na dwa tysigce widzéw, ktérzy przezy-
wali oglagdane tam sztuki w sposob jak
najbardziej bezposredni.

W r. 1642 teatry zostaly zamkniete
przez Cromwella, a z ponownym otwar-
ciem w okresie Restauracji w r. 1660
przybraty zupehaie inny charakter.
Byly to juz teatry zamkniete, o sztucz-
nym oswietleniu i scenie typu prosce-
nium, odgraniczajacej publicznos¢ cd
aktorow. Widowisko sceniczne przesta-
to by¢ przezyciem masowym i stato sie
dworska, bierng rozrywka.  Szekspir
pozostat nadal popularnym dramatur-
giem, ale zaczeto go niemitosiernie
przerabia¢ i dostosowywaé¢ do panuja-
cej mody. Przez caty XVIII w. grano
niektére jego tragedie z ,happy end-
em“, zmieniajagc niektére role, a usu-
wajac inne. (N.p. Nahum Tate w r.
1681 usunat wazng role Btazna w Kro-
lu Lirze). Nie mozna wigc powiedziec,
zeby rozumiano lub doceniano woéwczas
wielkiego dramaturga, jakkolwiek w
krytyce literackiej byt to okres pierw-
szych powaznych prac o nim (Malone,
Johnson). Sztuki Szekspira grano w
kostiumach i przy dekoracjach wspot-
czesnych. Ustawg z r. 1737 przedsta-
wienia powaznego dramatu (w odroéz-
nieniu od widowisk — jak bySmy dzi$
powiedzieli — ,rewiowych")  zostaly
ograniczone w Londynie do dwdch
teatréw: Drury Lane i Covent
Garden, do ktorych z poczatkiem X1X
w. doszedt Haymarket. Byt to jednak
okres poczatkéw realizmu aktorskiego,
godnego sztuk Szekspira: Macklin, Gar-
rick, Mrs. Siddons i John Philip Kem-
ble, kulminujac w pierwszej potowie
X1X w. w wielkich kreacjach szekspi-
rowskich Edmunda Keana.

X1X wiek przyniost tez dalsze zna-
mienne zmiany. Przywrécono oryginal-
ne teksty Szekspira, w czym pioniera-
mi byli: Kean, ktoéry przywrécit pier-
wotne zakonczenie Lira, oraz inny
wielki aktor Macready, ktéry w r. 1838
przywrocit wreszcie role Btazna. Juz
od czas6w J. P. Kemble'a zwracano
uwage na historyczno$¢ kostiumow i
dekoracji. Przyczynit sie do poprawy
stosunkéw dalszy rozwoj krytyki szek-
spirowskiej (Hazlitt, Coleridge). Odbu-
dowane po kilkakrotnych pozarach
teatry Drury Lane i Covent Garden
byty zbyt wielkie, by zapewni¢ nalezy-
ta subtelno$¢ przedstawieniom. Wielu
kolejnych dyrektoréw zbankrutowato i
ukuto przystowie, ze ,Szekspir jest za-
klinaczem ruiny.“ Nie bylo to w zu-
petnosci prawda. Gdy po wielu wysit-
kach udato sie obali¢ monopol teatral-
ny w r. 1843 oba wielkie teatry zostaty
uwolnione od niewygodnych zwigzkéw
z dramatem i poswiecity sie wystaw-
nym spektaklom, a poézniej komedii
muzycznej na wielkg skale, na ktérg
najlepiej sie nadajg. W Covent Garden
znalazta przytulek opera. Szekspir
przeniést sie do mniejszych teatrow.
Samuel Phelps w latach 1844- 62 dat
w teatrze Sadler's Wells pierwsza
staranng — i niemal kompletng — se-
rie wystawien szekspirowskich sztuk.
W tym samym czasie Charles Kean
(syn Edmunda), wybitny rezyser, a za-
razem archeolog, wystawit w swoim
teatrze Princess's szereg sztuk Szekspi-
ra z niestychanym splendorem i w
oparciu o rozlegte studia historyczne
dla odtworzenia wiernego tta. Jeszcze
dalej poszli w tym kierunku pod ko-
niec stulecia wielki aktor Sir Henry
Irving podczas swych rzadow w tea-
trze Lyceum i Sir Herbert Beerbohm
Tree w His Majesty's.

Jednakze na przetomie stulecia data
sie zauwazy¢ reakcja przeciw przesad-
nemu naciskowi na strone dekoracyj-
na, na spektakl, w ktérym zanikat
Szekspir. Juz C. Kean byt mocno kryty-
kowany za te tendencje. Zdawano so-
bie sprawe, ze wspaniata wystawa byta
po czesci spowodowana wzgledami ka-
sowymi i juz w potowie stulecia podno-
sity sie gtosy o poparcie finansowe ze
strony panstwa, aby zapewni¢ wysta-
wienia Szekspira o jak najwyzszym po-
ziomie artystycznym, bez troski o schle-
bianie przelotnym lub kiepskim sma-
kom masowej publicznosci. William
Poel ze swym Elizabethan Stage So-
ciety byt pionierem nawrotu do sceny
elzbietanskiej i starannej wymowy
wiersza szekspirowskiego. Po nim kon-
tynuuje od 30 lat dziatalno$¢ w pokrew-
nym duchu jego sedziwy juz dzisiaj

SZEKSPIR

uczern Nugent Moiik w po6t-amatorskim
teatrze Maddermarket w Norwich
(Ktéry m.in. wystawit komplet sztuK
Szekspira). Od r. 1879 czynny jest
snakespeare Memorial theatre w ro-
azinnym miescie poety Stratford-on-
Avon. (Juz przeatem oaoywaly sie tam
festiwale.) Najpierw byi on prowadzo-
ny na sposoo ,wiktonanskKi\ Ale gdy
po spaleniu sie teatru w r. 1926 wyou-
Gowano nowy i otwarto go w r. 1932

‘Stratford wypracowat wreszcie swoj

system  wystawien  szekspirowsKich,
utery zastynat na caly swiat.

W Londynie Sir Frank Benson zre-
dukOwat wyaatnie strone dekoracyjnag
i potozyt nacisKk na wymowie wiersza.
W tym duchu wystawial tez SzeKspi-
ra w teatrze Savoy od r. 1912 Granvil-
le Barker, Ktory po krétkiej, lecz wy-
bitnej karierze rezyserskiej poswiecit
sie po6zniej gtownie tworczosci kryty-
czno-literackiej zwigzanej z teatralng
interpretacjg sztuk Szekspira i potozyt
tym nieocenione zastugi dla przysztycn
rezyserow. Specjalny charakter maja
takie instytucje jak Open Air Theatre
w Regent's Paiku, istniejacy od r. ly;3
i dobrze nadajacy sie do sztuk w ro-
dzaju Snu nocy letniej, ale uzalezniony
od kapryséw pogody (cho¢ istnieje za-
stepcza scena kryta). Wreszcie wspom-
nie¢ trzeba o akademickim niemal
eksperymencie  (ktory jednak zdobyt
sobie spore powodzenie) nawigzujgcym
do czystych form elzbietanskiego tea-
tru, takze jes$li chodzi o gre aktorska
(w oparciu o teorie dr Bertrama Jo-
sepha) : Mermaid Theatre, pod kierow-
nictwom Bernarda Mnesa, ktéry zain-
stalowany w okresie koronacji w ub.
r. w Gietdzie Krdlewskiej m.in. wysta-
wit Makbeta.

Poza wymienionymi instytucjami, w
ciggu ostatnich kilkudziesieciu lat w
rozmaitych teatrach wybitni aktorzy
dorywczo wystawiali Szekspira, ktore-
go popularnos¢ utrzymuje sie bez
zmian, a nawet zwigksza sie w ostat-
nich latach. Szczegdlnie bogaty byt
pod tym wzgledem ubiegly rok korona-
cyjny. Nie ulega jednak watpliwosci,
ze glébwna Swiatynig wielkiego drama-
turga, nie zaémiong nawet przez Strat-
ford, stat sie w naszym stuleciu teatr
Old Vic przy Waterloo Road.

oLD ViIC
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Royal Coburg Theatre, jaK brzmiala
jego pierwsza nazwa, otwarty zostat w
r. 1818 Okolica, w ktérej sie znajdo-
wal nie byta jeszcze wowczas na tyle
bezpieczna, by eleganckie towarzystwo
ryzykowato podréz za rzeke. | chociaz
grat tam nawet pare razy wielki Kean,
teatr ten, w r. 1833 przemianowany na
Victoria i od tego czasu zwany .poufale
Old Vic, zastynat z wystawiania naj-
bardziej sensacyjnych melodramatow i
ze swej ordynarnej, hatasliwej pub.icz-
nosci. Czesto zdarzaly sie wypadki. W
r. 1858 szesnascie os6b postradato zycie
w panice na skutek fatszywego alarmu
pozarowego. W pbézniejszym okresie
Old Vic spetniat role music-hallu, a na-
wet kina.

W r. 1914 dzieki sumie £ 25000 spre-
zentowanej przez Sir George Dance'a
teatrowi, nad ktéorym Kkierownictwo
objeta Lilian Baylis, Szekspir otrzymat
swdj staty przybytek. Pod jej energicz-
nym zarzadem w ciggu 9 lat, t.j. do
r. 1923 zostaty wystawione wszystkie
sztuki Szekspira. Praca ta byta konty-
nuowana bez przerwy przez nastepne
25 lat z coraz lepszymi rezultatami.
Reputacja Old Vic zostata w znacznej
mierze ustalona w czasie gdy Lauren-
ce Olivier byt kilkakrotnie cztonkiem
zespotu, w latach 1935- 49. Kilkunasto-
letni John Gietlgud pierwszy raz w zy-
ciu wystapit na scenie wiasnie na de-
skach Old Vic (jako herold w Henry-
ku V), a w latach 1929-40 pare razy
nalezatl do zespotu aktorow.

W latach 1940 - 1 teatr ulegt zniszcze-
niu od bomb niemieckich, ale nie
wstrzymato to pracy Old Vic. Nawet
w zrujnowanym budynku Michel St.
Denis szkolit mtodych aktoréw. Zespot
Old Vic kontynuowat dziatalnos¢ w
tymczasowym teatrze i zyskat sobie
stawe Swiatcwag przez wystepy za gra-
nica. Panstwo przyszto wreszcie z fi-
nansowa pomocg w postaci subsydiéw
Arts Council of Great Britain. Kilka
lat temu OIld Vic powrécit do swego
dawnego teatru na Waterloo, po na-
prawieniu szkéd wojennych. Piekny
Theatre Royal w Bristolu — najstar-
szy zachowany teatr w Anglii, pocho-
dzacy z 1765 r. — objeta w r. 1946 bliz-
niacza instytucja Bristol Old Vic, kt6-
ra przywozi niektére ze swych wysta-
wienn do Londynu.

Sukces artystyczny ostatnich kilku
sezonow londynskiego Old Vic jest bez-
sporny, mimo tar¢ i zaburzen wewne-
trznych, jakie pojawity sie w ramach
organizacji (demonstracyjna rezygna-
cja Donalda Wolfita i powrdét rozcza-
rowanego St. Denis do Francji). W
ostatnim sezonie furore zrobito wysta-
wienie Romea i Julii (w ktérym wzieli
udziat m. in. Athene Seyler, Lewis
Casson, Claire Bloom, Alan Badel, Pe-
ter Finch) w rezyserii Hugh Hunta,
ktoéry poprzednio wystawit te sztuke
w bristolskim Old Vic. Ukoronowaniem
sezonu byto aktualne ze wzgledu na
koronacje wystawienie Henryka VIII
(z dobra kreacja Leo Genna w roli
Buckinghama) w petnej rozmachu i
maestrii w operowaniu ttumami rezy-
serii Tyrone Guthrie. Obecnie Old Vic
zamierza powtérnie wystawi¢ komplet
36 sztuk Szekspira, zawartych w pierw-
szym Folio z r. 1623 Tym razem be-
dzie to dokonane w ciggu 5 lat. Mi-
tosnicy teatru maja wiec rzadka okazje
zobaczenia wszystkich, nawet bardzo
mato granych sztuk poety.

ZY C

Metoda
Old Vic, podobnie jak i Stratford,
wypracowat sobie wiasng metode

przedstawiania Szekspira. Kierownicy
jego staraja sie trzymac ziotego Srod-
ka i unika¢ z jednej strony akademi-
zowania, tj. nawrotu do dokiadnej ko-
pii teatru elzbietanskiego i techniki gry,
jaka z tym jest zwigzana; z drugiej za$
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jako zywa rozrywke. (Kto watpi, ze
Szekspir moze by¢ dobrag rozrywka,
niech wybierze sie do Old Vicu na
Wieczor Trzech Kréli, a przekona sie
o tym.) Tendencje te wyrazajg sie,
jesli chodzi o sztuke aktorska, w po-
tozeniu nacisku na gre zespotowa, na
unikaniu gwiazdorstwa. Dlatego gra
jest wyréwnana i aktorzy w przewaza-

Krél Jan. Przed bramami Angiers: Krél Jan (Michael Hordern) wzywa
kréla francuskiego (William Squire) do wspélnego Szturmu na Angiers.

Z prawej strony stoi

Richard Burton jako Bastard. W giebi tuk

stanowigcy stalg dekoracje do sztuk obecnego sezonu.

By kind

strony wystrzegajg sie przesady w za-
kresie dekoracyjnym, ktéra spowodo-
wataby dtugie przerwy pomiedzy po-
szczeg6lnymi scenami i topitaby wiersz
szekspirowski w efektach czysto wzro-
kowych. Gtéwny nacisk ktadziony jest
na prostote i tempo oraz kameralne,
bardziej osobiste podejscie do ,avon-
skiego tabedzia". Ludzie Old Vicu
maja szacunek dla wielkiego poety,
starajg sie wiernie oddawa¢ komplet-
ne i niepoprzekrecane teksty w sposéb
bliski duchowi, je$li nie literze sceny
szekspirowskiej.  Nade wszystko pa-
mietaja, ze sg teatrem dzisiejszym, ze
obowigzkiem ich jest nie nasladowanie
wzoréw z bardziej lub mniej odlegiej
przesztosci, lecz wyrazanie tekstu w
sposéb dostosowany do czaséw dzisiej-
szych. Nie traktuje sie wiec wystawien
Szekspira ani jako nudny obowigzek,
ani jako pretekst do popisow aktor-
skich, dekoratorskich itd. Przedstawia
sie Szekspira publicznosci  wiernie,
lecz ciekawie: nie jako muzeum, lecz

permision of The Old Vic Theatre.

jacej wiekszosci graja swe role w spo-
séb zdyscyplinowany i wymawiajg je
dos¢ starannie.

Sezon 195 3/ 4

W biezacym sezonie zesp6t Old Vic
jest dobry. Obejmuje szereg wybitnych
aktorow, jaK Fay Compton, Michael
Hordern, Claire Bloom, Richard Bur-
ton, Jonn Neville. Rezyserzy zmienia-
ja sie w poszczeg6lnych sztukach, ale
na ogdét rezyseria stara sie nalezycie
wycooyc znaczenie tekstu i zapewnié
jeonos¢ akcji. Podkreslone to jest przez
ciekawy eksperyment dekoracyjny,
polegajacy na uzyciu statej dekoracji
nie ty*ko dla wszystkich scen tej sa-
mej sztuki, ale dla wszystkich sztuk
catego sezonu. Dekoracje te stanowi
wielKi potréjny tuk renesansowy, za-
projektowany przez Jamesa Bailey,
uzupetniany w razie potrzeby drobniej-
szymi szczegétami. tuk ten nadawat
sie do pewnych sztuk lepiej niz do in-

UPADEK KLUBOW TEATRALNYCH

W ,Sunday Times- Haiold Hooson
stwierdza, ze jedna z osobliwosci lon-
uynskich, jaka stanowig teatrzyki, beda-
ce klubami, objawia niestety tendencje
do zaniku. Minety czasy, kiedy cawie-
dziny takiego teatrzyku dostarczy¢ mo-
gly niezapomnianych wrazen i kiedy
na deskach ich wystepowaty takie ta-
lenty jak Dorothy Tutin.

,<Jedne po drugich te salki teatralne,
mieszczace sie na przedmiesciach, zro-
bione z garazy, strychéw czy piwnic,
podupadaja i zanikajg. Albo w ogole
zamakajg swe podwoje albo tez zato-
$nie ciggng swag wyzutg z wszelkiego
zapatu egzystencje ze swymi obskur-
nymi barami, przezartymi przez mo-
le i rozlatujgcymi sie krzestami, dia-
belskimi przeciagami i z produkcjami
scenicznymi, w sam raz dostosowany-
mi do szczuptej garstki wiernych by-
walcéw na przedzie salki, ktérzy sku-
leni w swych ptaszczach, szczekajac
zebami, w posepnych nastrojach od-
siadujg przedstawienie i nawet zdoby-
wajg sie przy koncu na oklaski.”

Jesli pozostate przy zyciu teatrzyki -
kluby majg sie utrzymaé, to zdaniem
Hobsona muszg zrezygnowac¢ ze swej
pretensji  ,wyprébowywania"  sztuk,
ktore poOzniej dostajg sie na sceny
West Endu. Czasy, kiedy to sie dziato,

Ostatni

naleza do przesztosci; kierownicy tea-
trow West Endu sg na tyle rozgarnie-
ci i sprytni, ze chwytajg oa razu Ka™og
sztuke dobrg lub zapowiadajaca suk-
ces kasowy, totez sztuka taKa nie ma
obecnie szans, by dostata sie najpierw
do ktérego$ z klubéw teatrainycn.

Ambicja kierownikow tych klubéw
powinna i$¢ w innym kierunKu: dawa-
nia przedstawien, ktérych gazie in-
dziej znalezc nie mozna i w ten sposoo
tworzenia sobie audytoriéw z ludzi,
tym typem produkcji teatralnej zain-
teresowanych. W ten wiasnie sposéb
Norman Marshall zapewnit powodze-
nie Gate Theatre; zaczat on wysta-
wia¢ sztuki Cocteau i Jean-Jacques
Bernarda nie z zamiarem zaintereso-
wania nimi West Endu, lecz dlatego,
ze sam je cenit i lubit. Tg drogag od-
kryt, ze istnieje spora iio™¢ ludzi, kté-
rzy takze je cenia i lubig. Te sama po-
lityke prowadzit Alec Clunes w Arts
Theatre.

Faktem jest — konkluduje Hobson
— ze powodzenie teatrzykéw zalezy od
sztuk nie-komercjalnych. Niektére z
nich moga sie sta¢ sukcesem takze
komercjalnym, ale jest to raczej przy-
padek. Rzeczg zasadnicza jest pokusic¢
sie 0 c0$, co nie jest przedmiotem ini-
cjatywy gdzie indziej.
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nych, ale na ogoét nadspodziewanie
zdat egzamin swej wielostronnosci. Ta
stata konstrukcja umozliwiata szyoKie
zmiany scen przez chwilowe zaciem-
nienie sceny i kurtyna nie byla uzywa-
na. Gdy Goaamy do tego faKt, ze spory
uzytek zrooiony byt z obojga bocznych
arzwi najblizszych widowni i z plat-
formy przed sceng (apron stager za-
uwazy¢ mozna tatwo, ze w obecnym sezo-
nie wystawienia poszty po linii takiego
zblizenia icn go teatru elzoietariskiego,
jak na to pozwolita regularna scena
typu proscenium. Rezultat jest fascy-
nujacy i whasciwy. Wigz nie n.a trud-
nosci w wyobrazaniu sobie, ze poszcze-
gélne sceny dziejg sie w réznych miej-
scach, a przedstawienie nabiera ruchu,
werwy i wrazenia zycia i zyskuje tyl-
ko na uniknieciu przerw na zmiany de-
koraciji.

uo tej pory wystawiono w sezonie
1953/4 cztery sziuKi: Wszystko doore,
co sie dobrze konczy, Krél Jan, Ham-
let, Wieczér irzech Kroli. Dwie ostat-
nie beda szty go konca sezonu. Dnia
23 lutego dojdzie Corioianus (Richara
Burton w ron tytutowej, Claire Bloom
jako Virginia, Fay compion jako Volu-
mnia). W pO6zniejszym terminie wy-
stawiona beazie Burza. Obie te sztuKi
omowie w swoim czasie. Obecnie zreie-
ruje pokroétce sztuki wystawione do tej
pory.

. WSZYSTKO DOBRE,
CO SIE DOBRZE KONCZY™

All's Well That Ends Well (1601-2)
wraz z Measure for Measure stanowi
tzw. ,ciemne kcmeaie" Szekspira, na-
zwane tak dlatego, ze sg to komedie
formalnie, cho¢ ogélny nastroj, jaki w
nich panuje, jest raczej tragiczny. Ich
tadunek myslowy rozsadza nakreslone
im ramy komediowe. Ze wzgledu na
swojg zagadkowg dwoisto$¢ nie sa one
tatwe do grania (cho¢ John Gietgud
odniést w r. 1950 znaczny sukces w
M arce za miarke). Wszystko dobre, co
sie dobrze konczy jest poza tym, jak
mi sie wydaje, jednym z mniej zada-
walajacych artystycznie dziet Szekspi-
ra: ma nudnawe momenty, niezbyt
prawdopodobny miejscami gtéwny wa-
tek i niespotykang winnych jego sztu-
kach wulgarng rubaszno$¢ pobocznego
watku komicznego. W tym nalezy szu-
ka¢ przyczyn, ze sztuka ta jest stosun-
kowo rzadko grana.

Bristol Old Vic pokazat pized kilku
laty (takze i na scenie londynskiej), jak
zajmujaco moze by¢ wystawiona inna
komedia Szekspira, uznana za stabg i
bardzo rzadko grana: Dwaj panowie
z Werony. Wszystko dobre w rezyserii
obecnego dyrektora Old Vic Michaela
Benthalla jest takze sporym osiagnie-
ciem. Jako dekoracja, staty tuk byt
stylowo uzupetniony malowanym niby
Sredniowieczny obraz ttem: krajobra-
zu wiejskiego do scen w Rousillon oraz
Florencji do scen florenckich. Sceny
paryskie miaty jeszcze plaskie deko-
racje przedstawiajgce katedre i patac
wjezdzajace z boku na scene, za$ Flo-
rencja byla dopetniana rozkladanymi
pomystowo ptaskimi dekoracjami wy-
obrazajgcymi domy. Samo rozkitadanie
tychze zwiekszato w sposob niewatpli-
wie zamierzony komizm tych scen. De-
koracje te zmieniane byly blyskawicz-
nie i tempo byto Swietnie utrzymane.

Jesli chodzi o obsade aktorska, naj-
wiekszy sukces odni6ést Michael Hor-
dern jako Parolles, swoisty miles glo-
riosus. Hordern jest w mojej opinii
najlepszym aktorem zespotu Old Vic
w biezacym sezonie. Jest to aktor o
duzej réznorodnosci $rodkéw, chociaz
najlepiej nadaje sie do rol charakte-
rystycznych, w ktére wczuwa sie pra-
wie nieomylnie. Jego kreacja Parolle-
sa stanowita prawdziwg tour-de-force.
Nie ustepowata mu Claire Bloom w
roli Heleny. Nie jest fatwym zadaniem
granie roli tej kulturalnej dziewczyny,
ktorej powierzyt Szekspir najlepsze i
najsubtelniejsze wypowiedzi w tej sztu-
ce, a ktoéra zmuszona jest takze np.
do prowadzenia niesmacznej konwer-
sacji o dziewictwie z Parollesem i do
odzyskiwania mitosci niekochajgcego
meza przez podstawienie sie na miej-
sce Innej kobiety dla dopetnienia mat-
zenstwa. Claire Bloom zagrata role
Heleny z brawurg i temperamentem,
jakiego nie mogtby podejrzewaé nikt,
kto zna ja tylko z filmu. Znik} gdzies
chtéd i jakas drewniana sztywnos¢,
ktére cechowaty ja na filmach, cokol-
wiek by moéwili jej wielbiciele. Film i
teatr wymagaja innej techniki aktor-
skiej. Miss Bloom jest z krwi i kosci
artystkg sceniczng. Cechuje ja natu-
ralno$¢ i wczucie sie w szekspirowskie
role oraz dobra technika. Fay Comp-
ton w roli hrabiny Rousillon nie mia-
ta duzych mozliwosci rozwiniecia skali
swego talentu, ale zagrata jg po mi-
strzowsku. John Neville byt zupehnie
zadawalajacy jako Bertram. Miody ten
aktor ma sporo zewnetrznych danych
na dobrego aktora: postawe, a zwila-
szcza dzwieczny, melodyjny gtos. Do
tej pory nie zapowiada sie jednak na
wyjatkowego aktora. Odnosi sie wraze-
nie, ze wktada w swoje role zbyt mato
wysitku intelektualnego i uczuciowego,
przez co kreacje jego sg mato wyraz-
ne, za mato indywidualne.

Na og6t rzecz biorac  wystawienie
All's Well w Old Vic bylo ciekawym
wydarzeniem teatralnym i dobrg, cho¢
miejscami ,nieréwng", rozrywka.

.KROL JA N

King John, napisany ok. r. 159, jest
dzielem posrednim miedzy kronikami
historycznymi, od ktérych Szekspir
zaczagt swa kariere dramatyczng, a
bardziej dojrzatymi sztukami histo-
rycznymi i tragediami, ktére nastapity
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pézniej. Przejsciowos¢ ta odbija sie na
cnarakterze sztuki. Z jednej strony
poszczegolne watki:  rywalizacja an-
gielsko-francuska, S$mieré Artura, we-
wnetrzne zanurzenia w Anglii i intry-
gi papieskie nie zostaly nalezycie ze-
spolone w jedng cato$¢. Z drugiej stro-
ny przyzna¢ trzeba, ze charaKteryza-
cja jest lepsza i wyrazniejsza niz w
pierwszych kronikach. Zarysowujg sie
juz elementy tragediowe w potraKto-
waniu kroéla, a Bastard Faulconbridgc
jest jedng z wybitnych postaci szekspi-
rowskich. taczy on swojag osobg po-
szczegblne watki, a zarazem wypowie-
dzi jego stanowig krytyczny komentarz
autora — jakby chér wooec dokony-
wujacych sie wydarzen. Krytycy przy-
réwnywali go do Falstaffa w tym, ze
cechuje go brak ziudzen wobec zycia.
Ale w przeciwienstwie do grubego ry-
cerza, Bastard nie jest egoistg, lecz
patriota, w ktérego usta wiozyt Szeks-
pir m. in. stynne stowa:

»,This England never aid, nor never
snan,

Lie at the proud foot of a
conqueraor,

...naught shall make us rue,

If England to itself do rest but

true.”

Nie nalezy jednak zapomina¢, ze
Szekspir ma zwykle dwa oblicza: pier-
wsze to ooiieze patrioty, ktéry na kaz-
dym kroku gtosi Anglii, zjednoczonej z
takim trudem przed Tudorow po ni-
szczacej domowej wojnie Roz, ze w je-
dnosci wszystkim wrogom sie ostoi, a
rozdzielona w sooie zginie. Drugi
Szekspir, to bezstronny mysliciel sto-
jacy ponad czasem i ponad krajami. ia
jego strona jest dla Kréla Jana bar-
aziej istotna. Przy jej ogladaniu na-
suwa sie nieodparte wiazenie, wzmoc-
nione przez charakterystyczng w swej
ironii posta¢ Bastaraa, ze — jak to
okiesm Szekspir w innej ze swoicn
sztuk — caty Swiat jest po prostu sce-
na, a ludzie tylko aktorami, z ktéryon
kaZGy ougrywa swojg role i znika, iro-
nia Gramatyczna poety przebija z jego
pompatycznycn  kréléw, zacnowuja-
cycn sie cnwiiami jak szalency luo
czieci, przechodzacych z jednego na-
stroju w przeciwny. Nie czyni icn jed-
nak Szekspir lalkami na tasce i nie-
tasce przeznaczenia, lecz ukazuje, ze
przyczyn ich nieszczesc nalezy doszu-
kiwa¢ sie w ich charakterach.

Old Vic poszedt po linii takiego
wiasnie przedstawienia spiawy. Rezy-
seria George Devinea me jest wypo-
lerowana w szczegétach: wida¢ troche
bataganu w grupowym poruszaniu sie
po scenie oraz trickbw i wstawek bez
wigkszego sensu (np. o ile sobie przy-
pominam, w pewnym momencie akcja
zostata zawieszona na diuzsza chwile,
tylko po to, zeby trebacz mégt wdra-
pac sie na tuk po specjalnie przyniesio-
nej drabinie, zatrgoi¢ i zejsc, po czym
araoine odniesiono z powrotem), jea-
nak ogoélna koncepcja rezyserska jest
stuszna. Wydobyto akcenty ironiczne,
utrzymano tempo i ciggtos¢, operowa-
no takze gustownie Swiattocieniem.
Muzyka Johna Gardnera jest znosna,
kostiumy, poaobnie jak w poprzeanim
wystawieniu, doskonate i nalezycie —
mozna powiedzie¢ po elzbietansku —
odbijajagce od prostoty dekoracji. Sta-
ty renesansowy tuk byt mo/e najmniej
odpowiedni dla tej sztuki, jako ana-
chronizm. Mozna sie jednak do niego
przyzwyczai¢. Okazuje sie on zresztg
przydatny w akcie drugim przed mu-
fami Angiers, ktéry przedstawit rezy-
ser w tradycyjny i jedyny zresztg cna
osiggniecia efektu sposob: francuska
armia ustawiona zostata po prawej
stronie sceny, angielska po lewej, a
znajdujacy sie miedzy miotem a kowa-
diem obywatele Angiers na murach
miejskich, czyli na centralnym balkonie.
Przedstawienie potyczek na scenie by-
to watpliwym i niezbyt potrzebnym
efektem, gdyz nie wynika z tekstu (w
przeciwienstwie np. do Henryka V,
gdzie sceny bitewne sg nieuniknione).
Tych kilka os6b gonigcych sie po sce-
nie tam i z powrotem i ttukacych sie
hatasliwie niezgrabnymi mieczami, by-
najmniej nie zwieksza dramatycznego
napiecia. Co prawda, rezyser trzymat
sie w tym konwencji teatru elzbietan-
skiego, ale w tym wypadku nie prze-
mawia ona do nas. Zresztg juz wspot-
cze$ni Szekspirowi  (np. inny wielki
dramaturg Ben Jonson) kwestionowali
przedstawianie bitew na scenie jako
groteskowe.

Aktorzy spisali sie Swietnie. Richard
Burton dat dobrg i nic nie pozostawia-
jaca do zyczenia kreacje Bastarda,
wlozywszy w nig odpowiednig porcje
brawury fizycznej, humoru i ironii.
Michael Hordern znakomicie zagrat
role kréla Jana ze zwyklg sobie subtel-
noscig i bogactwem Srodkéw. Wyrdst
on wysoko ponad aktora historycznej
kroniki i w koncowych partiach sztuki
6tat sie sylwetkg prawdziwie tragicz-
na. Podobnie okresli¢ trzeba gre Fay
Compton w roli Konstancji, ktéra
zwhaszcza w rozpaczy nad utratg Ar-
tura (akt Ill, scena 4) pokazata Iwi
pazur wielkiej tragicznej artystki, ja-
ka jest. Scene te wraz ze sceng Smier-
ci krdéla pamieta sie najlepiej. Inni
artysci réwniez zastuguja na uznanie,
zwhaszcza  William Squire jako krol
Francji i John Neville w do$¢ sztywnej
roli Delfina. Maly Nicky Edmett za-
stuguje na wzmianke za wdzieczne za-
granie roli Artura.

W sumie stwierdzi¢ nalezy, ze wy-
stawienie Kréla Jana w biezagcym se-
zonie, jakkolwiek niepozbawione defek-
téw, jest udanym zjawiskiem i dos¢
ciekawym, choc¢by z tego wzgledu, ze
podobnie jak Wszystko dobre, sztuka
jest rzadko grana.

Bolestaw Taborski
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KSIEZA MISJI

Sekretariat Episkopatu francuskiego
opublikowat dnia 25 stycznia nastepu-
jacy komunikat:

Ich Ekscelencje Ksieza Biskupi, kté-
rzy mieli w swych diecezjach lub pod
swojg jurysdykcjg ksiezy-robotnikéw i
ktérzy zebrali sie w Paryzu we wtorek
19 stycznia, wydali w wyniku swoich
narad nastepujacg deklaracje:

1) Ewangelizacja $wiata robotniczego

Zebrani biskupi, gleboko zaniepoko-
jeni sytuacja religijna, w ktoérej znaj-
duje sie Swiat robotniczy, skiadajac
nowy hotd ksiezom, ktérzy oduajg sie
stuzcie robotnikbw w duszpasterstwie
parafialnym, a takze apostoiom Swiec-
kim JOC i ACO, uwazajg za konie-
czne, przynajmniej w niektérych oko-
licach, poswieci¢ pewng liczbe Kksiezy
i.V-*tolatowi specjalnemu, przeznaczo-
nemu do udostepnienia Ewangelii i
Kosciota robotnikom. Zdecydowali sie
przeto na wyznaczenie ksiezy, azeby
zapewni¢, w #tgcznosci z'duchowienst-
wem parafialnym i przodownikami
Swieckimi, apostolstwo kaptanskie w
Srodowisku robotniczym.

2) Forma apostolstwa kaptanskiego
w $Srodowisku robotniczym

Kosciot tylko moze ustala¢ formy
zycia, ktére sg zgodne z petnieniem
zawodu kaptanskiego. Uznajac wspa-
niatomysIino$¢ i szczodre poswiecenie
ksiezy, ktorych wystali w $wiat robot-
niczy i ktérym pozwolili pracowaé¢ w
fabryce, zebrani biskupi o$wiadczajg w
Scistej tgcznosci z Papiezem, ze ta proé-
ba, tak jak sie rozwmeta az po dzien
dzisiejszy, nie moze byc, utrzymana w
obecnej formie i ze odtad apostolstwo
kaptanskie w Srodowisku roootniczym
musi przystosowaé sie do dyrektyw za-
wartych w deklaracji kardynatéw Lie-
narta, Geriiera i Feltina, ktéra zostata
zaaprobowana przez Ojca $w.

3> Wymagania zycia kaptanskiego

Kosciét chce przede wszystkim u-
chroni¢ to, co stanowi istotne postan-
nictwo kaptana. Chce da¢ ksiezy Swia-
tu robotniczemu, ktérzy zyjg wsréd
Lego Swiata i dla niego petnig zycia
kaptanskiego. Kaptan bowiem jest wy-
Swiecony, by ofiarowywat Bogu uwiel-
bienie catego ludu, przede wszystkim
przez odprawianie Mszy $w. i publicz-
nag modlitwe brewiarza; on jest row-
niez, dla ludzi, szafarzem dobrodziejstw
Bozych przez gloszenie stowa Bozego i
aaministrowanie Sakramentéw. Dla-
tego Kosciot zada od ksiezy, ktorych
wysyta w $rodowisko robotnicze, azeby
pracowali od tej chwili jedynie przez
czas ograniczony. Roéwniez w celu u-
chionienia istotnej orientacji ich ka-
ptanstwa zada od nich, by wyrzekli sie
wszelkiego zaangazowania w sprawy
doczesne. Aby w tym zakresie nie mo-
glo by¢ w przysziosci zamieszania,
ksieza, ktérzy oddadzg sie apostolstwu
w $rodowisku robotniczym, nie beda
s'ie nazywa¢ ksiezmi-robotnikami, lecz
ksiezmi misji robotniczej.

4) Kosciét a praca reczna

Kosciét zawsze szanowat prace recz-
ng i to przede wszystkim w osobie Pa-
na Naszego Jezusa Chrystusa, ktéry
bedac Synem Bozym, zechciat zy¢ z
pracy rak wiasnych. Apostot sw. Pawet
pracowat takze. W pewnych klaszto-
rach nie tylko bracia, lecz takze i ksie-
za poswiecaja kazdego dnia kilka go-
dzin na prace reczng. Jezeli Kosciét
zada od ksiezy misji robotniczej, azeby
pracowali kazdego dnia nie dtuzej, niz
przez czas ograniczony, to czyni to
dlatego, aby umozliwi¢ im réwniez do-
petnienie wszystkich zobowigzan mod-
litwy i apostolstwa, ktore przyjeli na
siebie stajac sie kaptanami.

5) Wezwanie do modlitwy

Biskupi domagaja sie od duchowien-
stwa i wiernych, aby modlili sie za
ksiezy, co zaangazowawszy sie stopnio-
wo w forme zycia i dziatalnosci, ktéra
nie moze by¢ utrzymana, cierpia za-
pewne z powodu wydanych zarzadzenh.
Zgodnie z deklaracja trzech kardyna-
tow, zebrani biskupi podali im do wia-
domosci  praktyczne sposoby podpo-
rzagdkowania sie. Bardziej niz kiedy-
kolwiek, w tych godzinach bolesnych
potrzebujg oni modlitwy wszystkich.
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ROBOTNICZEJ

Przedrukowujac powyzszy komuni-
kat Episkopatu, katolicki dziennik ,La
Croix“ w numerze z 26 stycznia bur.
zamiescit Kilka stow do czytelnikéw:
.Czytelnicy ,La Croix“ odpowiedza
skwapliwie na to ojcowskie zaprosze-
nie Najdostojniejszych Ksiezy Bisku-
péw do modlitwy. Wyczuwa sie w tym
dokumencie zespolona z najwiekszymi
troskami pasterskimi i misyjnymi ser-
deczng pieczotowito$¢ naszych bisku-
péw o ksiezy, ktorym zlecili misje Ko-
écioka w $rodowisku robotniczym.
Niech nasza modlitwa bedzie goraca i
braterska!“

W serdecznym liscie Episkopat fran-
cuski zwrdcit sie wprost do ksiezy-ro-
botnikéw. Z listu tego, prywatnego,
.Le Monde“ z 2 lutego ogtosit obszer-
ne wyjatki. Biskupi zaznaczaja, Zze po
tygodniach modlitw, refleksyj i powta-
rzanych kontaktoéw zdecydowali sie na
wystanie wiekszej ilosci ksiezy w Swiat
robotniczy. W rozumieniu Ojca S$w.
ograniczony czas pracy fizycznej ozna-
cza nie wiecej niz trzy godziny dzien-
nie. Jesli w jakim przedsiebiorstwie
nie jest mozliwe pozostanie w pracy w
czasie w ten sposob ograniczonym,
ksieza majag po otrzymaniu listu bisku-
péw, a przed 1 marca, opusci¢ to przed-
siebiorstwo. W tym samym terminie
ksieza muszg opusci¢ wszystkie stano-
wiska w syndykatach i jakichkolwiek
zarzadach, na jakie powotato ich zau-
fanie robotnikéw. Biskupi zareczaja,
ze w postepowaniu swoim nie Kieruja
sie zadnymi wzgledami politycznymi:
.Nie podawajcie w watpliwo$¢ szcze-
rosci waszych biskupéw. Wobec Boga,
ktéry ich bedzie sadzit, zapewniajg
was, ze nie chodzi o polityke, lecz o
religie“. OSwiadczajg, ze w tej materii
niepostuszenstwo stanowitoby grzech
ciezki. Zaznaczajag tez, ze zobowigzani
sg do szczerosci w oznajmieniu, iz w
razie proshy o redukcje do stanu Swiec-
kiego nie przychylg sie do niej. ,Jedna
droga jest otwarta: poddania sie lojal-
nego i synowskiego.“ Na przysztos¢ nie
bedzie dziatalnosci ksiezy misji robot-
niczej na stopniu narodowym, lecz w
kazdej diecezji ksieza ci podlega¢ beda
biskupowi miejsca we wszystkim, co
dotyczy ich apostolatu. Do wyjatkéw
podanych przez ,Le Monde" dodaje
,La Croix“ z 2 lutego dwa zdania kon-
cowe listu Episkopatu, ktére jak dzien-
nik zaznacza, wskazujg wyraznie, w
jakim duchu wedtug pragnien bisku-
péw odbiorcy listu powinni go przyjaé
i nan odpowiedzie¢. Biskupi pisza:
,Oby Chrystus was wspomogt w waszej
probie dzisiejszej, abyscie mogli stuzy¢
Mu lepiej jutro. | na poczatku tego
Roku Maryjnego  wzywamy was do
przypomnienia sobie stéw Elzbiety do
Dziewicy Maryi: Btogostawieni jeste-
scie, ktorzyscie uwierzyli, ze wypehni
sie¢ to. co wam oznajmiono od Pana.”

Zdawatoby sig, ze w ten sposéb, po
konferencji z Papiezem trzech francu-
skich kardynatéw, po ich deklaracji i
komunikacie biskupéw w wyniku ich
modlitw i obrad sprawa ksiezy Misji
Robotniczej zostata ostatecznie zatat-
wiona. A i w tym wypadku, jak w tylu
innych w dziejach Oblubienicy Chry-
stusowej, duch pychy wmieszat sie,
azeby pozostat cierniem ,dramatyczny
problem  ksiezy-robotnikéw*, przezy-
wany przez szereg tygodni przez Ko-
Sciot we Francji.

Oto cze$¢ ksiezy-robotnikéw ogtosita
w prasie komunikat, ktéry ,La Croix“
z 4 lutego podat do wiadomosci swych
czytelnikéw, zaznaczajac, ze czyni to
z obowigzku dziennikarskiego, jakkol-
wiek odczuwa bol z czytania podobnego
tekstu i przykros¢, ze figurowaé on be-
dzie na tamach pisma. Obszerny ko-
mentarz konczy sie wyrazeniem na-
dziei, ze wielu jest wsréd ksiezy-robot-
nikéw takich, co zdecydowani sg przy-
ja¢ decyzje Hierarchii koscielnej;
dziennik zapewnia o mcdlitwach, azeby
wszyscy kontynuowali petnienie
swych czynnosci kaptanskich w Ko-
Sciele i z KosSciotem.

W sobote 6 lutego o. Jean Beslay,
jezuita, dyrektor audycji francuskich
Radia Watykanskiego, zwrécit sie do
ksiezy-robotnikbw z obszernym prze-
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moéwieniem, w ktéorym zapewnit ich o
zrozumieniu ich cierpienia i wspoéicier-
pieniu z nimi z powodu zazadania od
nich gorzkiej ofiary. Wykazat powody
madrej decyzji Kosciota i podkreslit,
ze decyzja ta zostata przez diuzszy czas
przemyslana i po dojrzatej rozwadze
powzieta przez Papieza. Apel konczyt
sie  wezwaniem, by Kksieza-robotnicy
zaufali Kosciotowi, biskupom, pomaga-
jac im w znalezieniu $rodkéw do kon-
tynuowania w nowych formach tego
apostolatu, ktéremu poswiecili sie, a
ktéry jest najwieksza dumg ich zycia,
najwiekszg dumg ich francuskiego
kaptanstwa.

. Wiadystaw Facchinetti

Z WYSTAW LONDYNSKICH

W Wildenstein Gallery (147, Ne*
Bond Street, W.l.) odbywa sie obecnie
wystawa dziet sztuki z jednej z najbo-
gatszych w tym zakresie rezydencji
wiejskich w Anglii, Petworth House,
znajdujacej sie od pewnego czasu pod
zarzgdem National Trust.

Wystawa obejmuje obrazy (m.i. Van
Dycka i Turnera, z nowszych zwraca
uwage doskonate ptétno Claude‘a),
rzezby (w tym glowe Afrodyty diuta
Praksytelesa) i rézne pamigtki histo-
ryczne.

Wstep 2/6. Wystawa otwarta jest do
6 marca codziennie od 10 — 530, w
soboty od 10 - 1

STYPENDIA KOMITETU

1 Komitet dla
przyzna¢ na rok szkolny

pragnacym studiowac na brytyjskich uniwersytetach

ktadach naukowych innych typéw
Colleges etc.).

2
szych
3 Kandydaci,

ktérych rodzice nie

Spraw Os$wiaty Polakéw w W. Brytanii

I K

WIECZORY TEATRALNE

» RA

Wybér lekkiej komedii wspétczesnej
dla absolwentéw Studium Teatralne-
go ZASP na scenke emigracyjng byt
stuszny. Publicznosci i aktorom nalezy
sie troche ulgi od koturnéw i wiel-
kich dzwonéw patriotycznych, a takze
od probleméw spotecznych. Dyr. L.
Kieianowski  wybrat wiec sztuke tak
lekka, ze az za lekka i tak bezpreten-
sjonalna, ze az gtupiutka.

-.Radosne dni“ C. A. Pugeta, to ko-
medyjka mitosna z wysokim na kilka
palcow zakalcem melodramatu, troche
dowcipna, bardziej wulgarna. Przez
pierwszy kwadrans piatka obiecuja-
cych panienek i paniczow kula sie po
kanapach i fotelach z uciechy, ze oto
umarta im ciotka i ze sami pozostanag
w domu przez calg dobe. Tatu$ i ma-
musia niepokojg sie ogromnie, czy
mogg pozostawi¢ ,bez opieki“ dzie-
ciarnie, liczacg sobie razem w piatke,
jak gtosi scenariusz, 91 lat, czyli pize-
cietnie na gtéwke po 18 lat, 2 miesia-
ce i 12 dni. Rodzice wida¢ bardzo pie-
écili swoje pociechy, co wynika jasno
z zestawienia ich wieku z zachowa-
niem. Sadzac z zainteresowan i reak-
cji duchowych sg to jeszcze ciaggle czy-
telniczki i czytelnicy Ani z Zielonego
Wzgérza i Karola Maya.

Czlowiek jest najpowazniejszy w

DLA SPRAW OSWIATY

zamierza

1954/55 pewng ilos¢ stypendidw  osobom
lub wyzszych za-

(Technical Colleges, Commercial

O stypendia ubiega¢ sie moga osoby do lat 30. Podania oséb star-
beda rozpatrywane tylko w wyjatkowych wypadkach.

ktérzy uczeszczali do brytyjskich szkét Srednich,
mieszkajag w hostelach

a
lub osiedlach National

Assistance Board, powinni ubiega¢ sie o stypendia u miejscowych bry-
tyjskich wiadz os$wiatowych (Local Education Authorities) tego okregu,
w ktorym mieszkajg ich rodzice. Podania tych kandydatéw bedg roz-

patrywane przez Komitet
Education Authorities.

4. Podania powinny by¢ ztozone,
r. pod adresem: The

Secretary, Committee

dopiero w razie odmowy ze strony Local

lub przestane, do dnia 31 maja 194
for the Education of

Poles in Great Britain, 72, Cadogan Square, London, S. W. 1

Do podania nalezy dotaczyc¢:

a) dowdd przyjecia na catodzienny kurs (full-time course) do jednego
z zaktadéw naukowych wymienionych w pkt. 1;

b)

wojskowej;
c) Swiadectwo szkolne
lation Certificate etc.).

zyciorys w jezyku angielskim, w ktprym
przebieg dotychczasowych studiow,

(General Certificate of Education,

nalezy doktadnie
pracy zarobkowej

podaé
i ewent. stuzby

Matricu-

Ponadto nalezy poda¢ nazwiska i adresy osob, ktére moga wydac¢ opi-

nie¢ o kandydacie.

5 Kandydaci bedg wezwani
6.
(Vocational courses).

Londyn, w lutym 1954 r.

na tzw.
Komitet nie udziela stypendiow na kursy typu Scisle zawodowego

interview.

NOTATKI

,Gazeta Niedzielna“ wydata numer
250, w széstym roku swego istnienia.
Zatozyt jg kierownik Katolickiego
Osrodka Wydawniczego Veritas, Jozef
Kisielewski przy poparciu i pomocy
rektora Polskiej Misji Katolickiej na
Anglie i Walie, ks. pratata Wt Stani-
szewskiego.

.Gazeta Niedzielna“, mimo szesciu
lat istnienia, nie wykrystalizowata je-
szcze swojego typu, co gtéwnie wynika
z trzecti przyczyn: 1) trudnego ustale-
nia potrzeb czytelnika emigracyjnego,
2) zmian na stanowisku redaktora pi-
sma, 3) nieustannych poszukiwan Kkie-
rownika wydawnictw, dgzacego do u-
lepszenia tygodnika.

W obecnej fazie, kiedy pismo reda-
guje Tadeusz Borowicz pod kierun-
kiem Jozefa Kisielewskiego, ,Gazeta
Niedzielna“ jest katolickim organem
informacyjnym, naswietlajagcym w
pierwszym rzedzie problemy politycz-
ne. Aczkolwiek powszechnie wiadomo,
iz s to sprawy dla emigrantow pol-
skich bardzo wazne i donioste, nie
brak nieustajacych atakéw, aby ,Ga-
zeta Niedzielna“ tematyki tej w ogodle
nie poruszata. Ataki te pochodzag naj-
oczywisciej ze zrédetl, ktore z zazdro-
Scig patrza na niezalezno$¢ polityczng
katolikéw polskich na emigracji, zia-
czonych sprawg wyzsza ponad wszyst-
kie cele i koniunktury polityczne.
Przeciwnicy nasi radzi by nas zamk-
na¢ w ,zakrystii“, nie zdajgc sobie
przy tym sprawy ze swej wiasnej Sle-
poty i naiwnosci, gdy sadza, ze polity-
ka jest sprawag niezalezng od ,przeko-
nan“ religijnych.

Poczciwi nasi protestanci ze Slaska
Cieszynskiego najwyrazniej gonig w
pietke, $Swiadczy o tym artykut w ich
,Posle Ewangelickim® (styczen 1954)
p.t. ,Krétkowzroczna polityka“. Autor
owego artykutu oburza sie¢ na premie-
ra nowego rzadu, p. Hryniewskiego, iz
zapowiedziat on ,pogtebienie wspotpra-
cy ze Swiatem katolickim“. ,Przeciez

— pisze ,Poset Ewangelicki“ — kaz-
de dziecko polskie, angielskie czy inne
wie, ze jest jedno tylko panstwo na
Swiecie, ktére moze sie przeciwstawié
Rosji Sowieckiej: protestanckie Stany
Zjednoczone A. P, a p. Hryniewski
miast kontynuowa¢ polityke polskg w
oparciu 0 sojusze z tym mocarstwem,
szuka adwokatow sprawy polskiej,
zgodnie z zaleceniami Piusa XII, chy-
ba tylko po to, by sie da¢ uzy¢ za na-
rzedzie obcych interesow.”

Slicznie. Pod tym ,narzedziem
obcych interesow* magtby sie obu re-
kami podpisa¢ prokurator Zarakowski.
Co sie zas tyczy Stanéw Zjednoczo-
nych, nie sag one wcale protestanckie.
Wedle statystyk, Stany Zjednoczone
A. P. sa w wiekszosci bezwyznaniowe,
a najliczniejszym wyznaniem sg tam
katolicy. Czyzby wiec ,Poset Ewange-
licki“ bezwyznaniowcéw i ateistow za-
pisywat na swadj, protestancki rachu-
nek?

A co do ,cudzych intereséw“, po
pierwsze c6z to za blyskotliwa logika:
sojusz z Watykanem, to ,obce intere-
sy“, sojusz ze Stanami Zjednoczonymi,
to interesy wiasne! | czy ,Konsystorz
Polskiego Kosciota Ewangelicko-Augs-
burskiego na Obczyznie“ jest rzeczywi-
$cie az tak niezalezny od powigzan
miedzynarodowych, aby miat prawo
krytykowac innych?

Firma wydawnicza ,Rizzoli Editore*
z Mediolanu i Giovanni Guareschi
nadestali do Katolickiego Osrodka Wy-
dawniczego Veritas wspdlny list, wyra-
zajacy rados$¢ z powodu pigknego wy-
dania polskiego przektadu ,Matego
Sw.ata Don Camilla“.

Pracownicy Sekcji Polskiej Radio-
stacji Wolnej Europy, na wiadomos$¢ o
inicjatywie zbiérki na rzecz chorego

J6zefa tobodowskiego, pospieszyli z
natychmiastowg pomoca, sktadajac
kwote stu funtéw.

J. B.
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DOSNE DNI”

wieku 1820 lat i w tym okresie, tj: po
maturze i przez pierwsze lata akade-
mickie prébuje absyntu i czyta Przy-
byszewskiego oraz ,Kult ciata“, do
czego mu juz potem zwykle ochota nie
wraca. Wactaw Dybowski w Zbyszku
Dulskim czut sie zapewne bardziej swo-
jo, niz jako tzw. trzpiot w sztuczce

Ewa Suzin i

francuskiej. Duma i samodzielno$¢ sg"
okoto dwudziestki dominujgcymi cecha-
mi cztowieka.

Tytut ,Radosne dni“ nie usprawie-
dliwia zgota tresci sztuki. Jedynym ra-
dosnym przezyciem francuskiej piat-
ki miodziezy jest wyzej wzmiankowa-
na wiadomo$¢ o Smierci ciotki. Poza
tym mamy pie¢ mitosnych tragedii.
Wszystkie trzy panienki pod rzad uwo-
wcdzi (w tagodnym znaczeniu) lotnik,
ktéry tak dziwnie ladowat na podwor-
ku domu Gassinéw, ze gdyby o tym
sam nie- opowiedziat, nikt by mu nie
uwierzyt. W dodatku dwaj chtopcy ko-
chajg sie w swych uwiedzionych ku-
zynkach  (bo nie wszystkie dzieci sa
rodzenstwem), co daje dodatkowe dwa
dramaty.

Ramote powyzszag mozna by urato-
waé przez inscenizacje na groteske.
Po tej linii poszedt rezyser (zresztg
nieSmiato) odnos$nie roli Michata Kier-
snowskiego i dlatego Kiersnowski
mimo catej zielonosci aktorskiej
goruje zdecydowanie nad resztg ob-
sady. Owag reszte, szczeg6lnie dwie
Sliczne panienki, Leopold Kielano-
wski powiodt za raczke w kraine psy-
chologii i melodramatu. Inteligentna
Jadwiga Starnawska najwyrazniej
zblqntowaﬂa sie na scenie przeciw swej
roli.

Sztuke ocalita miodos$¢ aktoréw. Ja-
dwiga Starnawska, Ina Sobieniewska,
Ewa Suzin, Wactaw Dybowski i Michat
Kiersnowski majg przed sobg jeszcze
trudng i daleka droge, aby sta¢ sie
Lprawdziwymi aktorami“, ale bedag ni-
mi na pewno. Ich gra w ,Radosnych
dniach“ byla raczej popisem, niz ro-
bota sceniczng. Miodosé jednak jest
najwigekszym atutem nawet na scenie.
-.Radosne dni* byly po prostu rewig
miodosci.

Zygmunt Rewkowski zagrat nie-
wdzieczng role ,wilka w oweczarni“,
jakiego wielkomiejski zargon w Polsce
nazywat ,zimnym draniem“.

Piekne dekoracje przygotowata Ha-
lina zelenska.

ZWIAZEK PISARZY
POLSKICH NA OBCZYZNIE
urzgdza
w czwartek dnia 18 lutego w In-
stytucie Historycznym im.
Gen. Sikorskiego
0 godzinie 7.30 wieczorem
wieczor poswiecony ostatniej
owiesci
HERMINII NAGLEROWEJ
p. t.

SPRAWA JOZEFA MOSTA

Dyskusje o tej powiesci przepro-
wadza: Zdzistaw Broncel i Ty-
mon Terlecki. Wybrane frag-
menty odczyta: TOLA KORIAN.
Zakonczy wieczor
stowo od autorki
Przewodniczy:
Stanistaw Stronski

CORONA

Cena zeszytu 1/3 z przesyitka

Na premierze obecny byt gen. K.
Sosnkowski, ktoéry sie moégt przekonac
naocznie, ze podobnie jak w polityce,
tak i w teatrze emigracyjnym trzeba
powaznie mysle¢ o zmianie warty ,si-
wych gtéw”, cho¢ miode s jeszcze zie-
lone albo pstre.

J. B

Fot. W. Bednarski

Ina Sobieniewska w .Radosnych dniach®.

PRZYPISY
DO ARTYKUtrU
-KS. LAMENNA1S”

(1) Peigné, Lamennais a la Chénaie,
str. 27. (Cytowane przez Christian
Maréchal, La Jeunesse de La-
mennais, Paris, 1913 str. 38).

Por. Lettres inédites de J. - M. et
F. de la Mennais, wyd. H. de
Courcy, Paris, 1862, str. 28. Takze
A. Loveiile, J.-M. de La Mennais,
t. I, str. 49

Christian Maréchal, La Jeunesse
de La Mennais. Contribution a
I'étude des origines du romanti-
sme religieux en France au XlIXe
siecle, Paris, 1913, str. 231

Por. Victor Giraud, Nouvelles
études sur Chateaubriand, Paris,
1912, str. 126-29.

Lundi 7 septembre 1868 (Przedru-
kowane w: Les grands écrivains
francais. XIX-e siecle. Philosophes
et essayistes, Il, Paris, 1930, str.
98-99.

Oeuvres inédites, wyd. A. Blaize,
I, Correspondance, 1866, str. 213
Data listu jest 5 sieipien 1815.

@

(©)

)

©)

®)

(7) List do brata datowany z La
Chénaie, grudzienn 1810 (Oeuvres
inédites) |, str. 93-94.

(8) List do brata z 25 czerwca 1816,

op. cit. str. 263.

N. p. w liscie do brata w r. 1811:
,Co mi sie podoba na drodze, na
ktéra sie zdecydowatem, to faxt, ze
bedzie ona koricem wszystkiego.”

(10) A. Roussel, Lamennais d‘apres
des documents inédits, t. I, Ren-
nes, 1892 str. 101

(11) Paguelle de Follenoy,
seyre, irozdz. XV.

(12) Do tego mozna doda¢ komentarz
Henri Bremonda na temat rozbiez-
nosci pomiedzy zyciem wewnetrz-
nym a filozofiag Lamennais: ,Nie
potrafitem znalezé koniecznego
tacznika pomiedzy zyciem wewne-
trznym a filozofig Lamennais.
Ma sie zawsze wrazenie, jakby sie
byto w obecnosci dwoéch ludzi lub
raczej cztowieka i systemu. Praw-
da, ze rozmaite ksigzki, w ktorych
Len system jest opracowany, no-
sza nazwisko tego cztowieka. Sa
to mysli, ktore zebrat i o ktore
walczyt lub za posrednictwem kto-
rych pragnat wyrazi¢ glebie swej
duszy; a jednak mimo wszystko
zadajemy sobie pytanie: czy ta
mys$l to rzeczywiscie on sam?“
(,La détresse de Lamennais®,
L‘Inquiétude Religieuse,) deuxie-
me série, Paris, 1909, str. 79-80.

(C)]

M. Teys-

(13) Bremond, op. cit. str. 62; por.
takze  wspaniate  wprowadzenie
Henri  Guillemina do wyboru

Oeuvres Lamennais, Genewa, bez
daty, str. 20.

(149) Mam na mysli opis Iwana Ka-
ramazowa w Braciach Karama-

ZOV.

(15) Die frohliche Wissenschaft, Apho-
rismus 125

(16) Essai sur l'indifférence en ma-

tiere de religion, t. I, rozdz. X.
(17) Recollections of the Last Four

Popes and of Rome in Their

Times, London, 1858, str. 338
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